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Lietuvos kal¢jimy tarnyba, jstaigos kodas 288697120, (toliau — UZsakovas), atstovaujama
kanclerés Ligitos Valalytés, veikianCios pagal Lietuvos kalé¢jimy tarnybos direktoriaus 2023 m.
vasario 3 d. jsakymu Nr. V-78 ,,Dél Lietuvos kaléjimy tarnybos dokumenty pasiraSymo ir tvirtinimo
bei jgaliojimy suteikimo® suteiktus jgaliojimus ir UAB ,EKODORA® (toliau — Rangovas),
atstovaujama direktoriaus Remigijaus Indrulionio, veikian¢io pagal jmonés jstatus, toliau kartu
vadinami Salimis, o atskirai — Salimi, vadovaudamiesi 2023-02-22 Preliminariosios sutarties dél
paprastojo remonto darby atlikimoNr.ST-88 , sudarytos tarp Rangovo Lietuvos kal¢jimy tarnybos,
sudaro $ig Pagrindine sutartj dél paprastojo remonto darby (toliau — Sutartis).

1. SUTARTYJE VARTOJAMOS SAVOKOS

Sutartyje vartojamos sgvokos:

1.1. Atsisakomi darbai — Darbai ar jy kiekiai (apimtys), kurie Sutarties vykdymo metu
Uzsakovui tapo nereikalingi ir nebus jsigyjami, jskaitant Darbus, kuriy nebereikia dél Uzsakovo
uzduoties reikalavimy ar Uzsakovo dokumentuose trikumy taisymo.

1.2. Darbai — visi darbai, nustatyti UZzsakovo techninéje specifikacijoje ir lokalinéje
samatoje , kuriuos pagal Sutart] privalo atlikti Rangovas.

1.3. Darby objektas/ Objektas — Panevézio kal¢jimo, P. Puzino 12, Panevézys,
Administracinio , I gyvenamojo, Il gyvenamojo pastaty Salto vandens ir prieSgaisriniy vamzdziy
paprastasis remontas.

1.4. Darby perdavimo-priémimo aktas — dokumentas, kuriuo Rangovas perduoda, o
Uzsakovas priima uzbaigtus Darbus ir kuriuo Salys patvirtina, kad Darbai yra uZbaigti. Jeigu
Sutartyje yra jvardytos Dalys, Darby perdavimo-priémimo aktas yra sudaromas dél kiekvienos
Dalies atskirai.

1.5. Darbuy pradzia — Darby objekto perdavimo-priémimo akto pasiraSymo data.

1.6. Galutinis pasiilymas — konkre¢ios atnaujinto varzymosi procediiros metu Rangovo
uzpildytuose dokumentuose, kuriuose sitiloma Uzsakovui atlikti Darbus pagal Uzsakovo nustatytas
Darby jsigijimo salygas, uzfiksuota galutiné Darby pagal Sutart] kaina.

1.7. Konkursas — Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka dél
Preliminariosios sutarties sudarymo Lietuvos kaléjimy tarnybos jvykdytas vieSasis pirkimas
Viesyjy pirkimy tarnybos Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje (toliau — CVP IS) Nr.
638103.

1.8. Papildomi darbai — darbai, prekés ar paslaugos arba jy kiekiai, kurie nenurodyti
Uzsakovo techningje specifikacijoje nurodyti darbai, taciau yra tiesiogiai susij¢ su Darbais arba
kitais Rangovo jsipareigojimais pagal Sutart] ir kuriuos bitina papildomai atlikti dél Uzsakovo
uzduoties reikalavimy biitiny pakeitimy (tarp jy — Darby apimciy pakeitimo), klaidy ar trikumy
Uzsakovo dokumentuose taisymo'.

1.9. Pirkimo objektas — atnaujintam varzZymuisi Rangovui pateikiamos Darby techninés
specifikacijos, aiSkinamieji rastai, bréziniai, darby kiekiai ir jy skai¢iuojamosios statiniy statybos
kainos.

1.10.  Pradinés Sutarties verté — Sutarties 3.1 papunktyje nurodyta Sutarties verté (be
PVM). Pradinés sutarties verté nekinta per visg Sutarties vykdymo laikotarpj, iSskyrus kai Sutarties
verté perzitirima pagal joje nurodytas kainy perziiiros salygas.

1.11.  Subjektas, kurio pajégumais remiasi Rangovas — ikio subjektas, kurio
pajégumais remiasi Rangovas tam, kad atitikty Konkurso dokumentuose nustatytus kvalifikacijos

' Tuo atveju, kai Sutarties kaina apskai¢iuojama taikant fiksuoto jkainio kainodarg, Papildomais darbais taip pat yra
laikomi Darby kainy ziniaraStyje nurodyty Darby kiekius virSijantys kiekiai, kai dél to virSijama Pradinés sutarties
verté. Tuo atveju, kai Sutarties kaina apskaiciuojama taikant fiksuotg kaing, Papildomais darbais taip pat yra laikomos
Uzsakovo uzduotyje nurodyty Darby apimtis virSijancios apimtys.
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reikalavimus.  Subjektas, kurio pajégumais remiasi Rangovas ir kuris tiesiogiai prisideda
prie Sutarties vykdymo (veikia kaip subrangovas), tuo paciu yra ir Subrangovas.

1.12.  Subrangovas — asmuo, kurj Rangovas numato pasitelkti arba pasitelkia atlikti
Darbus, perduodamas jam dalj Sutarties vykdymo, jskaitant subrangovy subrangovus. Darbams
atlikti reikalingy produkty ir jrenginiy tiekéjai, kurie pagal Sutartj atlieka jrengimo ar jrenginiy
montavimo darbus, taip pat yra Subrangovai pagal Sutartj.

1.13.  Sutarties kaina — pagal Sutart] Rangovui mokétina galutiné bendra suma.

1.14.  Uzsakymo forma — pateiktas kvietimas dalyvauti atnaujinto varzZymosi procediirose,
kuriame nurodyti esminiai reikalavimai dél Darby ir jy atlikimo salygy.

1.15. UZsakovo reikalavimai/UZsakovo uZduotis — dokumenty visuma, jskaitant Uzsakymo
forma, kuriuose pateikiamos techninés specifikacijos, aiSkinamieji rastai, bréziniai, darby kiekiai ir
visi Siy dokumenty papildymai ir pataisymai, kurie buvo atlikti iki pasitlymy pateikimo termino
pabaigos.

1.16. Kitos vartojamos savokos atitinka sgvokas, vartojamas Lietuvos Respublikos
civiliniame kodekse (toliau — CK), Lietuvos Respublikos statybos jstatyme ir Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatyme (toliau — VPI) ir susijusiuose jstatymy jgyvendinamuosiuose teisés
aktuose.

2. SUTARTIES OBJEKTAS

2.1. Rangovas isipareigoja, vadovaudamasis Sutarties sglygomis ir Lietuvos Respublikos
istatymy reikalavimais, savo rizika per Sutartyje numatytus Darby terminus atlikti ir uzbaigti
Darbus, perduoti atliktus Darbus Uzsakovui ir pasalinti visus jy defektus, taip pat jvykdyti kitus
Sutarties reikalavimus uz UZsakovo mokama atlygi.

2.2. Salys, vykdydamos Sutartj, jsipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymui taikytiny
Lietuvos Respublikos jstatymy reikalavimy. Né viena i§ Sutarties salygy nereiskia ir negali buti
aiSkinama kaip UZsakovo atsisakymas Lietuvos Respublikos jstatymuose numatyty savo teisiy ir
garantijy, susijusiy su netinkamu Darby jvykdymu arba nepriimtina Darby kokybe. N¢é viena i§
Sutarties salygy nereiskia ir negali biiti aiSkinama kaip Rangovo atsisakymas Lietuvos Respublikos
istatymuose numatyty savo teisiy ir garantijy dél atlyginimo uz Darbus gavimo, Darby perdavimo ar
Darby terminy pratgsimo.

2.3. Rangovas privalo uztikrinti, kad Darbai biity atliekami ripestingai, profesionaliai,
saziningai, protingai, tinkamai, laiku ir kokybiskai, laikantis Lietuvos Respublikos jstatymuose ir
Sutartyje nustatyty reikalavimy, taip pat pagristy UZsakovo nurodymy ir nepazeidziant Rangovo
profesiniy ir etikos standarty.

3. SUTARTIES KAINA, KAINODAROS TAISYKLES IR JOS APSKAICIAVIMAS

3.1. Pradinés Sutarties verté —  Eur (28 622,45), be pridétinés vertés mokescio (toliau —
PVM). Sutarties kaina su PVM yra - Eur (34 633, 16).

3.2. Laikoma, kad j Pradinés sutarties vert¢ yra jtrauktos visos Rangovo islaidos, susijusios su
visy Darby jvykdymu, taip pat su tinkamu ir kokybisku Sioje Sutartyje numatyty kity Rangovo
isipareigojimy jvykdymu, jskaitant mokescius, muitus ir kitokias iSlaidas, Rangovo patirtas vykdant
Sutartyje numatytus jsipareigojimus.

3.3. Sutarties kaina, kurig Uzsakovas privalo sumokéti Rangovui uz faktiskai atliktus Darbus
pagal Sutarties salygas, jskaitant visus Susitarimus, yra apskaifiuojama, taikant kainos
apskaiciavimo biida, vadovaujantis Sutarties Error: Reference source not found punktu ,, Sutarties
kainos apskai¢iavimas taikant Error: Reference source not found*.

3.4. Sutarties kainos apskaic¢iavimas taikant fiksuotg kaing .

3.4.1. Tuo atveju, kai visa Sutarties kaina yra fiksuota kaina, Rangovas privalo jvykdyti
Sutartj ta apimtimi, kokia ji yra nustatyta Sutarties sudarymo metu, uz Rangovo pasiilyme ir
Sutartyje nurodyta fiksuota kaina.
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3.4.2. Tuo atveju, kai tik atskiry Darby kaina yra apskaiCiuojama taikant fiksuotos
kainos btida, Rangovas privalo atlikti tokius Darbus uz fiksuota kaing, nurodyta Rangovo
pasitlyme.

3.4.3. Jeigu Sutartyje yra pateikti Statinio projekto sanaudy kiekiy Ziniaras¢iai, laikoma, kad
jie yra apytikriai ir neturi buti laikomi faktiniais ir tiksliais Darby kiekiais. Tol, kol néra kei¢iamos
Darby apimtys, atlikti didesni kiekiai nelaikomi Papildomais darbais, o atlikti mazesni kiekiai —
Atsisakomais darbais.

3.4.4. Jeigu paaiskeéja, kad Uzsakovo dokumentuose yra nurodytos per mazos Darby apimtys
tam, kad buty galima tinkamai uzbaigti Darbus, Rangovas privalo nedelsdamas apie tai informuoti
Uzsakova. Tokiu atveju Uzsakovas turi teise priimti sprendima, ar sudaryti Susitarima dél
Papildomy darby Sutartyje nustatyta tvarka.

3.5. Sutarties kaina negali biiti kei¢iama per visg Sutarties galiojimo laika, i§skyrus Sutarties
3.6, 3.7 papunkciuose nurodytus atvejus.

3.6. Sutarties kaina Sutarties galiojimo laikotarpiu turi biiti perskai¢iuojama (didinama ar
mazinama) pasikeitus (padidéjus ar sumazéjus) PVM tarifui, kuris turéjo tiesioginés jtakos Sutarties
kainai. Tokiu atveju, Salims rastiskai susitarus, perskaiiuojama tik ta Sutarties kainos/jkainio dalis,
kuriai turéjo jtakos pasikeites PVM tarifas, perskaiciuojant tik PVM dalj. Pradiné sutarties verté be
PVM negali biti kei¢iama. Sutarties kainos/ikainio perskaic¢iavima dél pasikeitusio (padidéjusio ar
sumazgjusio) PVM tarifo inicijuoja Rangovas, kreipdamasis j Uzsakova rastu, pateikdamas
konkrecius skaiciavimus dél pasikeitusio mokescio jtakos Sutarties kainai. Uzsakovas taip pat turi
teis¢ inicijuoti Sutarties kainos perskaic¢iavimg dél pasikeitusio (padidéjusio ar sumaz¢jusio) PVM
tarifo. Sutarties kainos perskai¢iavimas jforminamas Sutarties Saliy pasiraSomu susitarimu, kuriame
uzfiksuojamos perskai¢iuota Sutarties kaina/jkainiai bei Sio perskai¢iavimo jsigaliojimo salygos.
Perskai¢iuota Sutarties kaina/jkainiai taikomi tik tiems darbams, kurie bus atlickami po Saliy
pasirasSyto susitarimo jsigaliojimo dienos.

3.7. Pagal Sutartj jforminus Pakeitima, Sutarties kaina gali buti koreguojama
atsisakomy/papildomy Darby sumomis, sudarant susitarimg dél Sutarties kainos koregavimo. Kai
Istatymuose arba Sutartyje numatytais atvejais kei¢iamos Darby apimtys (o tam tikrais atvejais — ir
kiekiai), Sutarties kaina turi biiti padidinta, pridedant Papildomy darby kaing, ir sumazinta, atimant
Atsisakomy darby kaing. Kai Istatymuose arba Sutartyje numatytais atvejais vieni Darbai yra
kei¢iami kitais, laikoma, kad Darbai, kurie nebus vykdomi, yra Atsisakomi darbai, o juos
pakeiCiantys darbai yra Papildomi darbai. Atsisakomy/papildomy Darby kainos apskai¢iuojamos
taikant zemiau pateikiamus budus prioritetine tvarka, t. y. tik nesant galimybés taikyti auk$¢iau
esantj buda, gali biiti taikomas zZemiau esantis biidas:

3.7.1. pritaikant Sutartyje nurodyty darby jkainius (jei Sutartyje nustatyti tam tikry konkreciy
darby jkainiai);

3.7.2. jeigu jmanoma, iSskaiiuojama Sutarties sgnaudy kiekiy Zziniaras¢iuose nurodytos
kainos arba jkainio dalis;

3.7.3. pritaikant Sutartyje numatytus panasiy darby ikainius (panaSus darbas yra panaSaus
pobudzio ir (arba) atlickamas panaSiomis salygomis kaip kuris nors kitas Sutartyje numatytas
atskiras darbas. PanaSius darbus turi pagrijsti ir nustatyti Uzsakovas);

3.7.4. jvertinamos pagristos ISlaidos pagal VieSyjy pirkimy tarnybos norminiuose
administraciniuose aktuose, galiojusiuose galutinio pasiiilymy pateikimo Pirkime diena, patvirtintas
kainodaros nustatymo bei tiesioginiy ir netiesioginiy islaidy apskaiiavimo taisykles (net jeigu
Sutarties galiojimo metu jos netekty galios), bet ne didesnés, nei Rangovo faktiskai patirtos ISlaidos
pagal tas ISlaidas pagrindziancius treCiyjy asmeny ar kitus dokumentus. Tuo atveju, kai pagal
taisykles nurodyta, kad ISlaidos turi biiti ne didesnés, nei viduting rinkos kaing atitinkanti ISlaidy
suma, vidutiné rinkos kaina nustatoma jvertinus ne maziau kaip trijy toje rinkoje esanciy ukio
subjekty kainas (jeigu tiek tkio subjekty yra rinkoje), skelbiamas vieSai arba nurodytas tokiy iikio
subjekty pateiktuose rasytiniuose pasitilymuose.
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4. DARBU ATLIKIMO TERMINAL DARBU VYKDYMO PRATESIMAS.
DARBU VYKDYMO STABDYMAS

4.1. Darbai turi buti atlikti per galimai trumpiausig terming, bet ne véliau kaip per 1 mén. nuo
sutarties pasiraSymo datos. Darby objektas Rangovui perduodamas Darby objekto perdavimo—
priémimo aktu.

4.2. Rangovas privalo vykdyti Darbus laikydamasis Darby terminy. Darby vykdymo metu,
atsizvelgiant | Sutartyje numatytus atvejus, grafikas gali buti koreguojamas.

4.3. Rangovas turi teis¢ netrukdomas vykdyti Darbus iki Darby terminy pabaigos. Jeigu
atsiranda Zemiau i8vardytos aplinkybés, kurios trukdo vykdyti Darbus ar jy dalj, Rangovas turi teise
1 Darby terminy pratgsima tokia trukme, kiek dél tokiy aplinkybiy poveikio faktiskai véluoja
Darbai:

4.3.1. susidaro nejprastai nepalankios klimato salygos, tai yra, tokios salygos, kurios yra
neaprasSytos Sutarties dokumentuose ir kuriy profesionalus bei patyres statybos darby Rangovas
negalé¢jo numatyti atnaujinto varzymosi metu iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos, jvertines
Lietuvoje vieSai skelbiamus klimato duomenis ir prognozes;

4.3.2. dél Valdzios institucijy sprendimy ar kity aplinkybiy susidaro darbuotojy ar Darbams
atlikti reikalingy prekiy triikumas, kurio profesionalus ir patyres Rangovas negaléjo numatyti
atnaujinto varzymosi metu iki pasiiilymy pateikimo termino pabaigos;

4.3.3. Darby velavima salygoja ValdZios institucijy, energijos ar vandens tiekeéjy sprendimai,
veiksmai arba neveikimas, su salyga, kad Rangovas kruopsciai laikosi nustatyty Valdzios
institucijy, energijos ir vandens tiekéjy nustatyty procediiry ir terminy;

4.3.4. Darby vélavimg sglygoja Uzsakovo, Uzsakovo personalo ar 4.3.3 p. nenurodyty treciyjy
asmeny, uz kuriuos Rangovas neatsako, sprendimai, veiksmai arba neveikimas;

4.3.5. kitos aplinkybés, jvardytos Sutartyje kaip suteikiancios teis¢ Rangovui reikalauti
pratesti Darby terminus.

4.4. Kiekvienu 4.3 punkte nurodytu atveju Darbai gali biiti pratgsiami Saliy sutarimu dar 7
dienas. Salys veikia pagal Sutartyje nustatytus reikalavimus ir turi sudaryti Susitarima dél Darby
terminy pratesimo.

4.5. Uzsakovas turi teis¢ sustabdyti visus Darbus arba Dalies Darbus, praneSdamas
Rangovui, nurodydamas 10 kalendoriniy dieny terming, kuriam sustabdo visus Darbus (jeigu
jmanoma), ir nurodydamas sustabdymo priezastis. Sustabdymo priezastys gali biiti:

4.5.1. Uzsakovui bitinas papildomas laikas jvykdyti vieSojo pirkimo procediiras, kuriy
nejvykdzius negalima testi Darby;

4.5.2. sustabdytas arba nepakankamas Darby finansavimas;

4.5.3. kitos aplinkybés, kurios nebuvo Zinomos atnaujinto varZymosi metu ir su kuriomis biity
susidiirgs bet kuris rangovas ir (ar) uzsakovas.

4.6. Rangovas turi teis¢ sustabdyti darbus arba jy dalj, praneSdamas UZsakovui, jeigu tokie
Darbai (ar jy dalis) negali biiti atlickami pagal Darby dokumentuose ar Istatymuose jiems keliamus
technologinius reikalavimus ir nustatytus sprendinius dél netinkamy klimatiniy salygy.

4.7. Visy Darby sustabdymo atveju atitinkamy Darby terminy skaiCiavimas taip pat yra
sustabdomas ir Rangovas privalo imtis reikiamy priemoniy tinkamai sustabdyti Darbus, apsaugoti
Darbus ir jiems atlikti reikalingas prekes nuo jy biiklés pablogeéjimo, sugadinimo ar praradimo, taip
pat vykdyti kitus UZsakovo nurodymus, jskaitant nurodymus atlaisvinti ir (arba) grazinti Darby
vykdymo vieta, sudaryti saglygas Uzsakovui ar jo nurodytiems tretiesiems asmenims vykdyti darbus
Darby vykdymo vietoje ir pan. Jeigu Rangovas sustabdo dalj Darby ir tokiy Darby nevykdymas
néra klititis laiku uzbaigti visus Darbus, Darby terminy skaic¢iavimas nestabdomas.

4.8. Jeigu Uzsakovas sustabdo Darbus ne d¢l Rangovo kaltés arba jeigu Rangovas sustabdo
Darbus dél Uzsakovo kaltés, tuomet Uzsakovas privalo Sutartyje nustatyta tvarka sumokéti uz
Darbus, atliktus iki sustabdymo.

4.9. Uzsakovas privalo pranesti Rangovui apie Darby sustabdymo priezas¢iy iSnykimg arba
numatomg iSnykimo ir Darby atnaujinimo terming nedelsdamas, bet ne véliau negu per 2 (dvi)
darbo dienas nuo suzinojimo apie tai.
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4.10. Po to, kai Uzsakovas pranesa Rangovui apie Darby atnaujinimg arba nelieka
pagrindo Rangovui stabdyti Darbus, Salys privalo per jmanomai trumpiausig protinga laika
apziuréti, jvertinti ir uzfiksuoti Darby, jy produkty bei [renginiy bikle. Rangovas privalo kaip
jmanoma greiciau atnaujinti Darbus; sustabdyty Darby terminy skaifiavimas atnaujinamas ta dieng,
kada Rangovas atnaujina Darbus. Rangovas privalo pirmiausiai savo saskaita pasalinti nustatytus
Darby, jy produkty bei Irenginiy defektus, atkurti pablogéjusia biukle ir praradimus.

4.11. Jeigu visy Darby arba Dalies Darby sustabdymas trunka ilgiau nei 2 mén., bet kuri Salis
turi teis¢ vienaSaliSkai ne teismo tvarka nutraukti Sutart] (dél visy Darby arba dél sustabdytosios
Dalies), i§ anksto pries 10 (desimt) dieny jspédama kita Salj. Sutartis laikoma nutraukta kita diena
po ispé&jimo termino pabaigos, jeigu per jsp€jimo terming néra atnaujinamas visy Darby ar
sustabdytosios Dalies vykdymas.

S. DARBU PABAIGA IR PRIEMIMAS

5.1. Darbai laikomi uzbaigtais tuomet, kai yra jvykdytos visos Sios salygos:

5.1.1. Rangovas atliko ir uzbaigé visus Darbus pagal Sutarties ir [statymy reikalavimus
(i8skyrus smulkius neuZzbaigtus Darbus ir defektus, kurie neturés reikSmingos jtakos objekto
naudojimui pagal paskirt),,

5.1.2.  Rangovas parengé¢ ir perdavé Uzsakovui visus kitus dokumentus, susijusius su Darby
vykdymu, kuriuos Rangovas privalo parengti ir perduoti UZsakovui pagal [statymy ir Sutarties
reikalavimus, jskaitant tinkamai uzpildytus ir pasirasytus statybos darby Zurnalus su lydimaisiais
dokumentais, galutinj Subrangovy sarasa ir pan. (jeigu to reikalaujama UZsakovo uzduotyje).

5.2. Rangovas, uzbaiges Darbus, privalo juos perduoti UZsakovui, o UZsakovas privalo juos
priimti. Rangovas, uzbaiges Darbus, privalo pateikti praSymg Uzsakovui priimti Darbus ir pateikti
Uzsakovui visus 5.1 punkte nurodytus dokumentus

5.3. Uzsakovas per 2 (_ dvi ) darbo dienas (arba per Uzsakovo uzduotyje nurodyta kitokj
terming) po Rangovo praS§ymo gavimo privalo perziiiréti gautus dokumentus, patikrinti Darbus ir:

5.3.1.priimti Darbus, pasiraSydamas Darby perdavimo-priémimo akta; arba

5.3.2.priimti Darbus su i§lygomis, pasiraSydamas Darby perdavimo-priémimo akta ir Darby
patikrinimo metu sudarytg defekty akta, kuriame Uzsakovas privalo nurodyti per Darby priémimag
pastebétus objekto, Darby, Darby produkty, Jrenginiy, Rangovo dokumenty defektus; arba

5.3.3.atsisakyti priimti Darbus ir pateikti (arba iSsiysti) raSyting motyvuotg pretenzijg
Rangovui dél netinkamo Darby jvykdymo ir (arba) nebaigty Darby.

5.4. Darby perdavimo-priémimo akte turi biiti nurodoma data, kada Rangovas faktiSkai
uzbaigé Darbus, tai yra, kai Rangovas pateik¢ UZsakovui visus 5.1 punkte nurodytus tinkamus
dokumentus, jrodancius, kad Rangovas uzbaigé visus Darbus (Darby pabaigos data). Jeigu Darby
priémimo metu nustatoma, kad Rangovo pateikti dokumentai neatitinka tikroves, Darby pabaigos
data yra laikoma diena, kai Rangovas pateikia Uzsakovui tinkamus tikrove atitinkancius
dokumentus, jrodancius, kad Rangovas faktiskai uzbaigé visus Darbus.

5.5. Uzsakovas turi teis¢ atsisakyti priimti Darbus, jeigu jie néra uzbaigti arba yra nustatoma
nukrypimy nuo [statymy ir Sutarties reikalavimy, bloginan¢iy objekto kokybe, — tai yra, kai
objektas neturi [statymuose ir (ar) Sutartyje numatyty arba jprastai reikalaujamy savybiy ir (arba)
negali biiti naudojamas pagal paskirt] per numatytajg objekto gyvavimo trukme.

5.6. Jeigu Darbai yra uzbaigti, bet nustatoma jy neesminiy defekty, kurie ir jy paSalinimo
darbai netrukdo UZsakovui naudotis objektu pagal paskirtj, UZsakovas privalo priimti Darbus su
iSlygomis, sudaryti Defekty aktg ir nustatyti protingus technologiSkai pagristus terminus Rangovui
pasalinti defektus.

5.7. Rangovas privalo pasalinti defektus per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo Uzsakovo
pranesimo.
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5.8. Uzsakovas turi teis¢ naudotis objektu tik po Darby priémimo. UZzsakovas turi teis¢
laikinai pasinaudoti objektu iki Darby priémimo tik Uzsakovo uzduotyje numatytais atvejais bei
tvarka ir tai nelaikoma Darby priémimu.

5.9. Jeigu Uzsakovas pradeda naudotis objektu arba jo dalimi iki Darby priémimo UzZsakovo
uzduotyje nenumatytais atvejais, laikoma, kad Uzsakovui peréjo objekto arba jo atitinkamos dalies
praradimo ar sugadinimo rizika, bet tai nelaikoma Darby priémimu. Tokiu atveju Uzsakovas privalo
sudaryti saglygas Rangovui netrukdomai uzbaigti Darbus per Darby terminus.

5.10. Visy Darby atlikimo fakta patvirtina Saliy pasiraSomas atlikty Darby perdavimo—
priémimo aktas.

6. ATSISKAITYMO IR MOKEJIMO UZ ATLIKTUS DARBUS TVARKA

6.1. Uz tinkamai atliktus Sutartyje numatytus Darbus UZsakovas su Rangovu atsiskaito per
30 d. * mokéjimo pavedimu, pinigus pervesdamas j Rangovo Sutartyje nurodyta banko sgskaita ne
véliau kaip per 30 (trisdesimt) dieny’ nuo baigty Darby perdavimo—priémimo akto pasiraS§ymo ir
PVM sgskaitos faktiiros gavimo dienos Saskaitos faktiiros teikiamos tik elektroniniu budu.
Elektroninés saskaitos faktiiros, atitinkanc¢ios Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta, kurio
nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél
nuorodos i Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta ir sintaksiy sgraso paskelbimo pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos
elektroniniy saskaity faktiry standartas), teikiamos Paslaugy teikéjo pasirinktomis priemonémis.
Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkancios elektroninés saskaitos fakttiros gali
buti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,E. saskaita® priemonémis (Zr.
www.esaskaita.eu). Paslauga yra apmokama Lietuvos Respublikos finansy ministro nustatyta tvarka.
Elektroninés saskaitos fakttiros priimamos ir apdorojamos naudodamasi informacinés sistemos ,,E.
saskaita® priemonémis.

6.2. ISankstinis moké¢jimas (avansas) nebus mokamas.

6.3.Tarpiniai mokéjimai nebus atlieckami, visa Darby kaina bus sumokama atlikus visus Darbus
Sutarties 6.1 p. numatyta tvarka.

7. SALIU ISIPAREIGOJIMAI

7.1. UZsakovas jsipareigoja:

7.1.1.ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos perduoti
Rangovui Darby objekta Darbams atlikti, pasirasant Darby objekto perdavimo—priémimo akta);

7.1.2.priimti i§ Rangovo baigtus Darbus, atitinkancius Sutarties reikalavimus, ir sumokeéti uz
faktiSkai ir kokybiSkai atliktus Darbus Sutartyje nustatyta tvarka, terminais ir sglygomis;

7.1.3.ne véliau kaip per 1 (vieng) darbo diena nuo Sutarties jsigaliojimo dienos paskirti
asmenj, kuris biity atsakingas uZ rySiy su Rangovo paskirtu atstovu palaikymag ir apie ji rastu
Rangovo Sutartyje nurodytu elektroniniu pastu informuoti Rangova;

7.1.4.nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas, rastu (elektroniniu pastu)
pranesti Rangovui apie pasikeitusius savo rekvizitus, teisinj statusa, paskirtg atstova;

7.1.5.kilus Saliy gin¢ui dél Sutarties, ne véliau kaip per3 (tris) darbo dienas nuo ginéo kilimo
dienos deleguoti atstova spresti ginco;

7.1.6. informuoti subrangovus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, kaip numatyta
Sutarties 10.5 papunktyje.

7.2. Rangovas jsipareigoja:

? Nurodyti, kaip numatyta uzsakyme, pvz., karta/kas ménesj, ketvirtj ir pan.
* Mokéjimo terminas gali biti pratestas iki 60 dieny, vadovaujantis Lietuvos Respublikos mokéjimy, atlickamy pagal
komercines sutartis, vélavimo prevencijos jstatymo 5 straipsniu.
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7.2.1. Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka Darby objekto perdavimo—priémimo aktu
priimti Darby objekta Darbams, pradéti, kokybiskai atlikti, uzbaigti ir laiku perduoti atliktus Darbus
Uzsakovui;

7.2.2. ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos paskirti
asmenj, atsakingg uz Darby vykdyma UZsakovui ir rySiams su Uzsakovu palaikyti ir apie ji rastu
Uzsakovo Sutartyje nurodytu elektroniniu pastu informuoti Uzsakova;

7.2.3. nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas, rastu (Uzsakovo Sutartyje
nurodytu elektroniniu pastu) pranesti UZsakovui apie pasikeitusius savo rekvizitus, teisinj statusa,
paskirtg atstova;

7.2.4. kilus Saliy ginéui dél Sutarties, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo ginco
kilimo dienos deleguoti atstova spresti ginco;

7.2.5. savo léSomis per 5 (penkias) dienas nuo UZsakovo rasytinio praneSimo apie nustatytus
defektus gavimo dienos arba per kita Uzsakovo nurodyta laikotarpj iStaisyti defektus, nustatytus
garantinio laikotarpio metu, arba atlyginti UZsakovui jy Salinimo iSlaidas;

7.2.6. laikytis konfidencialumo jsipareigojimy, neatskleisti tretiesiems asmenims jokios
informacijos, gautos vykdant Sutartj, iSskyrus tiek, kiek tai reikalinga Sutarties vykdymui, o taip pat
nenaudoti konfidencialios informacijos asmeniniams ar tre¢iyjy asmeny poreikiams. Visa Uzsakovo
Rangovui suteikta informacija yra laikoma konfidencialia, nebent UZsakovas raStu patvirtins, kad
tam tikra pateikta informacija néra konfidenciali. Konfidencialia taip pat néra laikoma informacija,
kuri buvo vieSai prieinama, arba Rangovas gali dokumentais jrodyti, kad informacija jam buvo
teisétai zinoma arba buvo pateikta treiyjy asmeny, turéjusiy raStu patvirtintg teis¢ atskleisti
konfidencialig informacija;

7.2.7. vykdydamas Darbus, laikytis darbuotojy saugos ir sveikatos bei priesgaisriniy saugos
taisykliy reikalavimy, aplinkosaugos, darby saugumo reikalavimy, uZtikrinti objekte materialiniy
vertybiy ir prieSgaisring apsauga;

7.2.8. atlikti Darbus tvarkingai, neterSiant teritorijos, kompaktiskai kaupti statybos atliekas ir
jas iSvezti i§ teritorijos. Darby objektas ir visos tokios patekimui i Darby objekta naudojamos
patalpos bei keliai turi biiti saugiis, paZenklinti jspéjamaisiais Zenklais ir nekelti pavojaus UZsakovo
personalui ir tretiesiems asmenims. Rangovas atsakingas uz bet kokj Siy patalpy ar keliy remonta,
kurio gali prireikti d¢l Rangovo veiksmy;

7.2.9. apmokéti uz sunaudotg elektros energija pagal Uzsakovo nustatyta tvarka (jei
reikalaujama);

7.2.10. uztikrinti savo naudojamy medziagy, jrangos ir mechanizmy apsauga;

7.2.11. naudoti tik Darby vykdymui ir naudojimo saglygoms tinkama jrangg ir medZiagas pagal
Uzsakovo reikalavimuose nurodytus reikalavimus arba ne prastesniy parametry;

7.2.12. prisiimti visa atsakomyb¢ uz Darbus nuo Darbo pradzios iki kol pagal Sutartj
numatytiems Darbams bus iSduotas ir pasirasSytas Darby perdavimo-priémimo aktas. Jeigu
Darbams, medZiagoms ar jrangai padaroma Zzala arba jie prarandami, kai uz jy priezilirg atsako
Rangovas ir atsakomybé uz tg praradima nepriskirtina Uzsakovui, tai Rangovas savo rizika ir
saskaita privalo iStaisyti praradimus ar Zalg taip, kad Darbai, medziagos ar jranga atitikty Sutartj;

7.2.13. Uzsakovui papraSius, rasStu Uzsakovo nurodytu protingu terminu informuoti jj apie
Darby eiga, teikti kita su Darby vykdymu susijusig informacija, sudaryti salygas Uzsakovo
atstovams lankytis Darby objekte bei susipazinti su visa su Darbais susijusia dokumentacija;

7.2.14. baigtus Darbus perduoti Uzsakovui Darby perdavimo-priémimo aktu;

7.2.15. uztikrinti, kad jo atlikty Darby rezultatas atitikty Sutarties ir norminiy teisés akty
nustatytus kokybés reikalavimus visg garantinj laikotarpj. Kokybés garantija taikoma visoms Darby
rezultato sudétinéms dalims;

7.2.16. jeigu tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimi, ta¢iau norminiai teisés aktai numato tam tikrus reikalavimus dél teisés
verstis veikla, Rangovas jsipareigoja, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys;

7.2.17. Rangovas yra atsakingas uz visus savo veiksmus ir statybos darby metody tinkamuma,
patikimuma bei darby saugg visu Darby vykdymo laikotarpiu.
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7.2.18.Rangovo personalas turi buti kvalifikuotas, jgudes ir turintis  patirt
atitinkamam Darby vykdymui. UZsakovas gali pareikalauti, kad Rangovas pakeisty Rangovo
personala, kuris nekompetentingai ar aplaidziai vykdo pareigas, nesugeba laikytis Sutarties salygy
arba savo elgesiu kelia grésme saugai darbe, sveikatai arba aplinkos apsaugai;

7.2.19. pranesti Uzsakovui subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus,
taip pat jsipareigoja informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo
metu, taip pat apie naujus subrangovus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

8. SALIU TEISES

8.1 Uzsakovas turi teise:

8.1.1. pareiksti reikalavimg dél atlikty Darby trikumy pasalinimo, jeigu iSaiskéja, kad Darbai
atlikti nekokybiskai arba Darby kiekiai neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy;

8.1.2. nemokéti uz atliktus Darbus:

8.1.2.1. tol, kol Rangovas nepasalina atlikty Darby defekty pagal Uzsakovo pareiksta
reikalavima;

8.1.2.2. jei pateikta neteisinga PVM saskaita faktiira (kol bus iSsiaiskinta su Rangovu ir bus
pateikta teisinga PVM saskaita faktiira).

8.1.3.Rangovui nukrypus nuo Sutartyje nustatyty reikalavimy arba nesilaikant teisés aktuose
nustatyty statybos normy ir taisykliy, reikalauti pasSalinti defektus, nemokéti uz netinkamai atliktus
Darbus arba, prireikus, reikalauti sustabdyti Darbus, kol triikumai bus pasalinti;

8.1.4.kontroliuoti atlickamy Darby kiekius ir kokybe, pasteb&jus neatitikimy ar defekty,
nedelsiant apie tai informuoti Rangova;

8.1.5.priskai¢iuoty delspinigiy ir (ar) baudos sumos dydziu mazinti savo piniging prievole
Rangovui;

8.1.6.tiesiogiai atsiskaityti su subrangovais, jei yra sudaroma triSal¢ sutartis tarp UZsakovo,
Rangovo ir jo subrangovo, kaip numatyta Sutarties 10.5 papunktyje.

8.2. Rangovas turi teise:

8.2.1.reikalauti sumokéti uz kokybiSkai atliktus, Sutarties nustatytus reikalavimus
atitinkan¢ius Darbus, Sutartyje nustatyta tvarka, terminais ir saglygomis;

8.2.2.suderines su Uzsakovu, atlikti Darbus anksciau, nei numatyta Sutartyje;

8.2.3. Sutarties vykdymui pasitelkti subrangovus, kaip numatyta Sutarties 10.2 papunktyje;

8.2.4.prieStarauti nepagristiems mokéjimams Subrangovams, kaip numatyta Sutarties 10.5
papunktyje.

8.3.  Salys turi ir kity i§ §ios Sutarties kylangiy ir teisés aktuose nustatyty teisiy.

9. ATSAKOMYBE UZ DEFEKTUS

9.1. UZsakovas, nustates Darby trukumus ar kitokius nukrypimus nuo Sutarties po Darby
perdavimo-priémimo, jei tie trikumai ar nukrypimai negaléjo buti nustatyti perimant Darba
(pasleépti trikumai), taip pat jei jie buvo Rangovo tycia paslépti, privalo apie juos rastu pranesti
Rangovui (pateikti pretenzija). Pretenzijos pareiSkimo diena laikoma pretenzijos iSsiuntimo diena.

9.2. Darby garantinis terminas nustatomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.698 straipsnio nuostatomis. Rangovas garantinio laikotarpio metu privalo, Uzsakovui
pareikalavus, atlikti visus defekty arba zalos iStaisymo Darbus. Rangovas privalo Darbus atlikti
savo saskaita ir rizika, jeigu tie Darbai susij¢ su Sutarties neatitinkanciomis medZziagomis,
netinkama darby kokybe arba bet kurio sutartinio Rangovo jsipareigojimo nejvykdymu.

9.3. Rangovas privalo pasalinti visus defektus, uz kuriuos atsako Rangovas, bei jy salygota
zala per Uzsakovo pretenzijoje nustatytus protingus technologiskai pagristus terminus, kurie
skaiCiuojami nuo pretenzijos gavimo dienos.
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9.4. Uzsakovo praSymu Rangovas privalo i§ anksto jam rastu pateikti defekty ir jy
salygotos zalos paSalinimo darby ir jy vykdymo bido aprasyma, taip pat, esant reikalui, pateikti
Uzsakovui patikslintg atlikty darby apraSyma po jy uzbaigimo.

9.5. Sutaisius ar perdarius Darbus ar objektqg arba pakeitus Irenginj ar jo komplektuojamgjq
dalj nauja, sutaisytajai ar perdarytai Darby ar objekto daliai, naujam [renginiui ar jo naujajai
daliai taikomas naujas garantinis terminas, kuris galiojo defekty turéjusiajai Darby ar objekto
daliai arba pakeistajam [renginiui ar jo komplektuojamajai daliai (Garantinis terminas
skai¢iuojamas i§ naujo tik sutaisytosios, arba perdarytos, arba pakeistosios dalies atzvilgiu).

9.6. Rangovas, pasalings visus defektus, privalo apie tai informuoti Uzsakova.

9.7. Uzsakovas per 2 (dvi) darbo dienas (jeigu Uzsakovo uzduotyje néra nurodytas kitoks
terminas) po Rangovo praneSimo apie defekty pasalinimg gavimo privalo patikrinti Darbus,
nurodytus defekty akte arba UzZsakovo pretenzijoje, ir raStu patvirtinti, kurie defektai buvo pasalinti.

9.8. Jeigu Rangovas atsisako pasalinti arba nepaSalina defekty ir jy salygotos Zzalos per
Uzsakovo nustatytus protingus technologiskai pagrjstus terminus, UZsakovas turi teisg:

9.8.1. pasalinti defektus pats arba pasamdydamas treciuosius asmenis, i§ anksto apie tai
informuodamas Rangova, ir pareikalauti Rangovo atlyginti defekty ir Zalos jvertinimo bei Salinimo
iSlaidas, taip pat atlyginti nepasalintg zala; arba

9.8.2. reikalauti sumazinti Sutarties kaing ir grazinti dél Sutarties kainos sumazinimo
susidariusig permoka.

9.9. Jeigu defekty ar jy salygotos Zalos nejmanoma pasalinti, UZsakovas turi teis¢ reikalauti
sumazinti Sutarties kaing ir grazinti permoka.

9.10. Sutarties kaina mazinama tokia suma, kiek sumaz¢ja Darby verté¢ UZsakovui dé¢l defekty
ar jy salygotos zalos. | Darby vertés sumaz¢jimg, be kita ko, jskai¢iuojamos UZsakovo islaidos
defekty jvertinimui ir Salinimui, objekto vertés sumaz¢jimas, Uzsakovo esamy ar bisimy iSlaidy
objekto eksploatavimui padidéjimas (jeigu tokios islaidos buvo vertinamos pirkimo metu).

10. SUBRANGA

10.1.  Rangovas atsako uz visus pagal Sutart] prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar
jiems vykdyti bus pasitelkiami subrangovai. Tuo atveju, kai Rangovas yra jungtinés veiklos
partneriai, jie Uzsakovui uz Sutarties vykdymgq atsako solidariai. Jeigu Subjektai, kuriy pajégumais
remiasi Rangovas, yra prisieme solidariq atsakomybe su Rangovu dél atitikimo finansinio ir
ekonominio pajégumo ar kitiems reikalavimams, uz tokj atitikimgq jie UzZsakovui atsako solidariai su
Rangovu.

10.2.  Rangovas Sutarties vykdymui turi teis¢ pasitelkti savo pasiiilyme nurodytus
subrangovus, kuriais grindziama Rangovo kvalifikacija ir kitus subrangovus. Subrangovai
nurodomi Subrangovy sarase (Sutarties 6 priedas). Tuo atveju, jei pasiiilymo pateikimo metu
Rangovui nebuvo zZinomi kiti subrangovai, Rangovas po Sutarties sudarymo, taciau ne véliau negu
Sutartis pradedama vykdyti, UZsakovui turi pranesti tuo metu Zzinomy subrangovy pavadinimus,
kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Rangovas privalo informuoti apie minétos informacijos
pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu. Subrangovo pasitelkimas nekei¢ia Rangovo
atsakomybés dél Sutarties jvykdymo.

10.3.  Sutarties vykdymo metu, kai subrangovai nevykdo/netinkamai vykdo
isipareigojimus Rangovui, taip pat tuo atveju, kai subrangovai nepajégiis vykdyti jsipareigojimy
Rangovui d¢l iSkeltos bankroto, restruktiirizavimo bylos, bankroto proceso vykdymo ne teismo
tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediiros arba jiems
vykdomy analogisky procediiry, taip pat tada, kai dél objektyviy prieZasCiy (nutriikus teisiniams
santykiams su Rangovu, subrangovui atsisakius atlikti Darbus ir kt.) nebegali atlikti visy ar i§ dalies
Sutartyje nurodyty paslaugy, Rangovas gali pakeisti subrangovus arba pasitelkti naujus
subrangovus. Apie tai Rangovas i§ anksto rastu turi informuoti Uzsakova, nurodydamas subrangovy
pakeitimo/naujy subrangovy pasitelkimo prieZastis ir biisimus subrangovus.
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10.4.  Jei kei¢iami subrangovai, kuriais buvo grindziama Rangovo kvalifikacija, kartu su
informacija apie kei¢iamus Rangovo pasitilyme nurodytus subrangovus, pateikiami ir subrangovo
kvalifikacijg patvirtinantys dokumentai tai dienai, kai Rangovas kreipiasi j UZsakova su praSymu
pakeisti subrangovus. Pries duodamas sutikimg keisti Rangovo pasiiilyme nurodytus subrangovus,
kuriais grindziama Rangovo kvalifikacija, Uzsakovas privalo patikrinti naujy, Rangovo pasitilyme
nenurodyty, subrangovy, kuriais grindziama Rangovo kvalifikacija, kvalifikacijos atitiktj (ir, jei
taikoma, pasalinimo pagrindy nebuvimg). Nauji, Rangovo pasitilyme nenurodyti, subrangovai (iikio
subjektai), kuriais grindziama Rangovo kvalifikacija, turi laikytis Konkurso salygose reikalaujamy
aplinkos apsaugos vadybos sistemos reikalavimy, atsizvelgiant j jy prisiimamus jsipareigojimus
Sutaréiai vykdyti. Siame papunktyje nurodyty subrangovy pakeitimas, naujy pasitelkimas
jforminamas Sutarties Saliy pasiraomu susitarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.
Rangovas yra atsakingas uz savo subrangovy, jo jgalioty atstovy ir darbuotojy veiksmus arba
neveikima taip, kaip atsakyty uz savo paties veiksmus ar neveikimg. Subrangovai gali buti kei¢iami
tik gavus rasytinj UzZsakovo sutikimg.

10.5.  Uzsakovas numato tiesioginio atsiskaitymo su subrangovais galimybe, vadovaujantis
Siame punkte nustatyta tvarka. Uzsakovas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Sios Sutarties
10.2 papunktyje nurodytos informacijos gavimo rastu informuoja subrangovus apie tiesioginio
atsiskaitymo galimybg, o subrangovas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, raStu pateikia
praSyma Uzsakovui. Tais atvejais, kai subrangovas isreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio
atsiskaitymo galimybe, turi buti sudaroma triSalé sutartis tarp UZsakovo, Rangovo ir jo subrangovo,
kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu tvarka, kurioje numatoma teis¢ Rangovui
priesStarauti nepagristiems mokejimams subrangovui.

11. SALIU ATSAKOMYBE

11.1. Salis nejvykdziusi ar netinkamai jvykdziusi savo sutartines prievoles, privalo atlyginti
kitai Saliai §ios patirtus nuostolius, sumokéti netesybas, kaip nurodyta toliau Sutartyje, nebent
jrodo, kad prievolés neivykdé ar netinkamai jvykdé¢ dél nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybiy ar dél kitos Salies kaltés.

11.2. Nei viena i§ Saliy néra atsakinga uz jsipareigojimy nevykdyma ar netinkama vykdyma,
jeigu juos vykdyti trukdé nenugalima jéga (force majeure). Nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybés, dél kuriy Salis gali biti visiskai ar i§ dalies atleista nuo civilinés atsakomybés,
suprantamos taip, kaip yra apibtidintos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje bei
vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840.

11.3. Salis, dél nenugalimos jégos negalinti vykdyti savo jsipareigojimy, privalo nedelsdama
praneiti apie tai kitai Saliai, nurodydama aplinkybes, kurios trukdo jai vykdyti sutartinius
isipareigojimus, ir sutartinius jsipareigojimus, kuriy ji negalés vykdyti. Tuomet prievoliy vykdymas
sustabdomas, kol i$nyks minétos aplinkybeés. Jeigu §io prane§imo kita Salis negauna per protinga
laika po to, kai Sutarties nejvykdziusi Salis suZinojo ar turéjo suzinoti apie nenugalima jéga
lemiancias aplinkybes, tai pastaroji Salis privalo atlyginti kitai Saliai dél negauto prane§imo
susidariusius nuostolius.

11.4. Pasibaigus nenugalima jéga lemiandioms aplinkybéms, Salis, dél nenugalimos jégos
negaléjusi vykdyti savo jsipareigojimy, privalo nedelsdama pranesti apie tai kitai Saliai ir atnaujinti
savo jsipareigojimy vykdyma. Tais atvejais, kai dél nenugalimos jéegos Salis nevykdo savo
sutartiniy jsipareigojimy daugiau kaip 30 ( trisdeSimt ) dieny, kita Salis turi teise
nedelsdama nutraukti Sutartj, pranesusi kitai Saliai apie tai rastu.

11.5. Jei Rangovas pagal Sutartj véluoja atlikti bet kokj Darba, Uzsakovas turi teis¢ reikalauti
0,02 procento dydzio delspinigiy nuo neatlikty Darby vertés be PVM uz kiekvieng paveluota dieng.
Delspinigiy sumok¢jimas neatleidzia Rangovo nuo jsipareigojimo baigti Darbus.

11.6. Jei Uzsakovas, nepagristai uzdelsé atsiskaityti uz tinkamai ir Sutartyje nustatytu laiku
atliktus Darbus, Rangovas turi teis¢ reikalauti 0,02 procento dydzio delspinigiy uz kiekvieng
uzdelsta dieng, skai¢iuojant nuo atlikty, bet neapmokéty Darby vertés be PVM.
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11.7. UZ esminj Sutarties pazeidimg arba pripazinus, kad Rangovas Sutartyje nustatytg
esming Sutarties salyga vykdo su dideliais arba nuolatiniais trikumais, Rangovas moka Uzsakovui 5
(penkiy) procenty nuo Pradinés sutarties vertés be PVM, dydzio bauda.
11.8. Nutraukus Sutart] dél Rangovo kaltés, Rangovas privalo atlyginti dél to UZsakovo
patirtus nuostolius.

12. DARBU GARANTIJOS

12.1. Rangovas garantuoja, kad jo atlikti Darbai yra kokybiski, be trukumy ir klaidy, atitinka
Sutartyje nustatytus reikalavimus.

12.2. Garantiniai terminai (Sutarties 9.2 p.) sustabdomi tiek laiko, kiek UZzsakovas negali
tinkamai ir (arba) visapusiskai naudoti objekto dél nustatyty defekty ar jy salygotos Zalos, uz kuriuos
atsako Rangovas. Jeigu Uzsakovas dél defekty ar jy salygotos zalos negali naudoti tik apibréztos
objekto dalies, garantiniai terminai sustabdomi tik tokios dalies atzvilgiu.

12.3. Rangovas neatsako uz defektus, kurie atsirado dél Darby ar objekto normalaus
susidévejimo, jy netinkamo naudojimo ar priezitiros arba UZsakovo arba treCiyjy asmeny kaltés, su
salyga, kad néra Rangovo kaltés dél tokiy defekty arba Darby ar objekto netinkamo naudojimo ar
priezitiros.

13. SUTARTIES GALIOJIMAS

13.1. Sutartis jsigalioja Sutarties Salims pasirasius Sutartj. Sutartis galioja iki visisko Saliy
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.

13.2. Jeigu Darby vykdymo sustabdymas, pagal Sutarties 4 skyriy, trunka ilgiau nei 30
(trisdesimt) dieng, tai Rangovas gali reikalauti leidimo atnaujinti Darby vykdyma. Jeigu per 30
(trisdeSimt) dieng toks leidimas néra suteikiamas, Rangovas gali reikalauti nutraukti Sutartj. Tokiu
Sutarties nutraukimo atveju turi biti nustatytos ir Saliy parasais patvirtintos atlikty Darby apimtys ir
Rangovui mokétinos sumos.

13.3. Jeigu Rangovas nevykdo arba netinkamai vykdo kuriuos nors sutartinius
jsipareigojimus, tai UZsakovas rastu gali Rangovui nurodyti jvykdyti jsipareigojimus arba iStaisyti
netinkamai atliktus Darbus per pagristai tinkama laikg.

13.4. Uzsakovas bet kuriuo Sutarties 13.4.1 papunktyje iSvardintu atveju privalo, o Sutarties
13.4.2 papunktyje iSvardintu atveju gali prieS 5 (penkias) dienas apie tai pranesSgs Rangovui,
nutraukti Sutart] ir paSalinti Rangova 1§ Darby atlikimo vietos/objekto:

13.4.1. dél Sio esminio Sutarties paZeidimo*:

13.4.1.1. Rangovas nepradeda laiku vykdyti Darby ir/arba kitaip aiSkiai parodo ketinimag
netesti savo jsipareigojimy pagal Sutartj ir tampa aiSku, kad juos baigti iki Darby atlikimo termino
pabaigos nejmanoma;

13.4.1.2. Rangovas Darbus vykdo netinkamai ir/arba nesilaikant Uzsakovo reikalavimy ir/arba
Darby kokybé neatitinka Sioje Sutartyje nustatyty reikalavimy ir po rastiSko UZsakovo
praneSimo/pretenzijos apie tai Rangovui, jis per Uzsakovo nurodyta terming nepasalina trikumy
arba pasSalina netinkamai.

13.4.2. esant bent vienai i$ §iy aplinkybiu:

13.4.2.1. atsiranda VP] 90 straipsnio 1 dalyje nurodyti pagrindai;

13.4.2.2. Rangovas sudaro subrangos sutartj be rasytinio Uzsakovo sutikimo;

13.4.2.3. kai keiciasi Rangovo organizacing¢ struktiira — juridinis statusas, pobudis ar valdymo
struktiira ir tai daro jtaka tinkamam Sutarties jvykdymui, iSskyrus atvejus, kai dél Siy pasikeitimy
kei¢iama Sutartis.

13.5. Jeigu Sutartis nutraukiama dél esminio Sutarties pazeidimo arba priimtas Uzsakovo
sprendimas, kad Rangovas Sutartyje nustatyta esming¢ Sutarties salyga vykdé su dideliais arba

* Si nuostata neapriboja galimybés kity Sutartyje, jos prieduose ir i§ Sutarties esmés kylangiy jsipareigojimy pazeidimus
kvalifikuoti esminiais, vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2 dalimi. Nutraukus
Sutartj dél esminio Sutarties pazeidimo, Tiekéjas jraSomas | Nepatikimy tiekéjy sarasa.
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nuolatiniais trikumais ir dél to Uzsakovas pritaiké Sutartyje nustatyta sankcijg arba
priimtas teismo sprendimas, kuriuo tenkinamas UZsakovo reikalavimas atlyginti nuostolius, patirtus
dél to, kad Rangovas Sutartyje nustatyta esming Sutarties salyga vykdé su dideliais arba nuolatiniais
trukumais, UZsakovas ne veliau kaip per 10 dieny Centringje vieSyjy pirkimy informacingje
sistemoje VieSyjy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka skelbia informacijg apie Sutarties nejvykdziusj
ar netinkamai jg jvykdZziusj Rangova (iikio subjekty grupés atveju — visus grupé€s narius), taip pat
apie Gikio subjektus, kuriy pajégumais rémési Rangovas (jeigu buvo remtasi) ir kurie su Rangovu
prisiémé solidarig atsakomybe uz Sutarties jvykdyma pagal VPI 49 straipsnio 5 dalj, jeigu
pazeidimas jvykdytas dél tos Sutarties dalies, kuriai jie buvo pasitelkti;

13.6. Uzsakovas turi teis¢ vienasaliSkai ne teismo tvarka nutraukti Sutart] kitais Istatymuose
arba Sutartyje numatytais atvejais, jskaitant: daugkartinis Rangovo Darby neatitikimas
reikalavimams; Error: Reference source not founddaugkartinis Subrangovo netinkamumas;
daugkartinis Darby vykdymas be reikiamy dokumenty; Error: Reference source not found Rangovo
nepritarimas Uzsakovo dokumenty keitimui;; Error: Reference source not foundnegalimumas
naudoti objekta ir nepagrjstaiError: Reference source not found uzsitgsgs Darby sustabdymas.

13.7. Sutarties esminiy saglygy vykdymu su dideliais arba nuolatiniais trilkumais laikoma:

13.7.1. Rangovas nevykdo Darby arba vykdo Darbus akivaizdziai per 1étai, kad spéty juos
uzbaigti per Darby terminus, ir, gaves Uzsakovo pretenzija dél vélavimo, nesiima Darby
paspartinimo priemoniy;

13.7.2. Rangovas pazeidzia Darby terminus ir priskaiiuoty netesyby uz vélavimg suma
virsija 20 % Pradinés sutarties vertés;

13.7.3. Rangovas pazeidZzia Darby atlikimo terminus ;

13.7.4. Rangovas nejvykdo visy [statymy ir Sutarties reikalavimy ir dél to objektas neturi
iprastai reikalaujamy ir (arba) Istatymuose bei Sutartyje numatyty savybiy ir (arba) negali buti
naudojamas pagal paskirt] per numatytaja objekto gyvavimo trukme;

13.7.5. Rangovas padaro kitg Sutarties pazeidima, kuris atitinka esminio Sutarties pazeidimo
pozymius, nurodytus Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2 dalyje, ir, gaves
Uzsakovo pretenzija, neistaiso pazeidimo;

13.7.6. Rangovas tampa nemokus, jam iSkelta restruktiirizavimo ar bankroto byla, arba
inicijuotos ar pradétos likvidavimo procediiros, arba jo turtag pradeda valdyti teismas ar bankroto
administratorius, arba jo veikla yra sustabdyta ar apribota arba jo padétis pagal Salies, kurioje jis
registruotas, Jstatymus yra tokia pati ar panasi, arba jis su kreditoriais yra sudares taikos sutart]
(Rangovo ir kreditoriy susitarimg testi Rangovo veikla, kai Rangovas prisiima tam tikrus
jsipareigojimus, o kreditoriai sutinka savo reikalavimus atidéti, sumazinti ar jy atsisakyti) ir
nepateikia Uzsakovui pagristy jrodymy, kad sugebés tinkamai jvykdyti Sutartj, bei neiStaiso
pazeidimo gaves UzZsakovo pretenzija; kai tokias salygas atitinka Rangovo jungtinés veiklos
partneris ar Subjektas, kurio pajégumais remiasi Rangovas, ir Salys nesusitaria dél tokio asmens
pakeitimo kitu.

13.8. Nutraukus Sutartj pagal Sutarties 13.4 papunktj:

13.8.1. Rangovas privalo toliau vykdyti pagristus Uzsakovo nurodymus dél turto iSsaugojimo
arba dél Darby saugos;

13.8.2. Uzsakovas turi nustatyti likusias Rangovui mokétinas sumas uZ tinkamai atliktus, bet
neapmokétus Darbus. Taciau Uzsakovas Rangovo sgskaita gali padengti bet kuriuos nuostolius ir
papildomas, susijusias su defekty iStaisymu, kitas UZsakovo i$laidas, atsiradusias d¢l Sios Sutarties.
Uzsakovas, padares tokius atskaitymus uz papildomas islaidas, praradimus ir nuostolius, visg likusig
Rangovui mokéting sumg privalo iSmokéti Rangovui.

13.9. Uzsakovas bet kada dél pagristy ir objektyviy nuo jo nepriklausanciy aplinkybiy,
nepriklausomai nuo Rangovo veiksmy, turi teise nutraukti Sutart] ne véliau kaip prie§ 5 (penkias)
dienas apie tai rastu praneSdamas Rangovui. Taip pat, Uzsakovas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti
Sutartj, kai Rangovas bankrutuoja, jam iSkelta bankroto byla arba jis yra likviduojamas, sustabdo
tkine veiklg arba jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska
situacija. Tokiu atveju Rangovui turi biiti sumokéta:

13.9.1. uz bet kurj tinkamai atlikta Darbg pagal Sutartyje nustatytas kainas;
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13.9.2. I8laidos uz jrenginius ar medziagas, kurie skirti Darbams ir, kuriuos Rangovas tam
tikslui jsigijo. Uzsakovui sumokéjus, irenginiai ir medziagos tampa UZsakovo nuosavybe;

13.9.3. bet kurios kitos iSlaidos arba jsipareigojimai, kuriuos Rangovas pagristai prisiémé
tikédamasis baigti Darbus.

13.10. Rangovas gali bet kuriuo Siame punkte iSvardintu atveju arba aplinkybémis, pries 10
(desimt) dieny apie tai raStu praneSes Uzsakovui, nutraukti Sutart] dé¢l Siy esminiy Sutarties
pazZeidimuy:

13.10.1. per 45 (keturiasdeSimt penkias) dienas nuo Sutarties 6.1 papunktyje nurodyto termino
pabaigos negauna viso apmokéjimo uz atliktus Darbus arba Uzsakovas pazeidzia atsiskaitymo su
Rangovu terminus, UZsakovo skola Rangovui virsija 20 % Pradinés sutarties vertés ir UZsakovas,
gaves Rangovo pretenzija, per 45 (keturiasdeSimt penkias) dienas nesumoka Rangovui mokétiny
sumy;

13.10.2. Uzsakovas visiSkai nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy.

Jeigu Rangovas nutraukia Sutartj pagal Sutarties 13.10 papunktj, jam turi buti suteikta teisé
atgauti Darby sustabdymo ir Darby vietos palikimo i$laidas.

13.11. Sutartis gali biiti nutraukta rastisku abiejy Saliy susitarimu.

13.12. Sutarties nutraukimo jsigaliojimo atveju pagal bet kurj Sutarties salygy punkta,
Rangovas per UZsakovo nurodytg terming privalo:

13.12.1. nutraukti visa tolesnj Darba, iSskyrus tokij, kurj biitina atlikti dél gyvybés ar turto
i§saugojimo arba dél Darby saugos;

13.12.2. perduoti Uzsakovui jrenginius ir medziagas, uz kuriuos jau sumokéta;

13.12.3. pasalinti visus Rangovo jrengimus ir kitus daiktus i§ Darby vietos/objekto ir pats
palikti Darby vieta/objekta.

13.13. Jei Sutartis nutraukiama UZsakovo iniciatyva dél Rangovo kaltés, Uzsakovo patirti
nuostoliai ar iSlaidos iSieSkomi i§ Rangovo. Nutraukus Sutartj dél Rangovo kaltés, be jam
priklausancio atlyginimo uz atliktus Darbus (jei atliko), Rangovas neturi teisés | kokiy nors patirty
nuostoliy ar zalos kompensacija.

14. KITOS SALYGOS

14.1. Sutarties saglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali buti kei¢iamos, Sioje Sutartyje ir
Viesyjy plrklmq istatymo 89 straipsnyje numatytais atvejais ir tvarka. Sutarties galiojimo
laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitima, pateikia kitai Saliai rastiska prasyma
keisti Sutarties salygas bei dokumenty, pagrindzianc¢iy praSyme nurodytas aplinkybes, argumentus
ir paaiskinimus, kopijas. ] pateikta prayma pakeisti atitinkama Sutarties salyga kita Salis
motyvuotai atsako ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas. Visi Sutarties pakeitimai galioja tik
tada, kai jie sudaryti rastu ir pasiradyti Saliy jgalioty atstovy.

14.2. Sutartis vykdoma vadovaujantis Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu, Lietuvos
Respublikos statybos jstatymu, Statybos techniniais reglamentais ir kitais teisés aktais.

14.3. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, Zodziai, pateikti vienaskaita, gali turéti ir
daugiskaitos prasme ir atvirksciai.

14.4. Kai tam tikra reikSmé yra skirtinga tarp nurodyty skaiciais ir zodziais, vadovaujamasi
zodine reikSme.

14.5. Jeigu abejojama dél Sutarties sgvoky, kurios gali turéti kelias reik§mes, Sioms sgvokoms
priskiriama priimtiniausia, atsizvelgiant i §ios Sutarties prigimtj, esme bei jos dalyka, reikSmé.

14.6. Saliy tarpusavio santykiai, neaptarti Sutartyje, reguliuojami Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso ir kity teisés akty nustatyta tvarka.

14.7. Sutarciai aiskinti bei gin¢ams spresti taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

14.8. Sutarties Salys susirasinéja lietuviy kalba. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, visi
prane§imai, sutikimai ir kitas susizinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal $ig Sutartj, bus laikomi
galiojanéiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas
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apie gavimag arba iSsiysti registruotu pastu, elektroniniu pastu (patvirtinant gavimg) toliau
nurodytais adresais, kitais adresais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama pranegima.

14.9. Visi ginéai, kylantys i§ Sutarties, sprendziami gera valia ir bendru Saliy susitarimu.
Nepavykus ginco i$spresti derybomis per 30 (_trisdeSimt ) dieny nuo deryby pradZzios, bet koks
gincas sprendziamas Lietuvos Respublikos teismuose. Deryby pradzia laikoma diena, kurig viena i§
Saliy pateiké prasyma rastu kitai Saliai su sitilymu pradéti derybas.

14.10. Uzsakovo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties vykdyma yra inzinierius Romas
Smalioris , el. pastas romas.smalioris@kalejimai.lt , tel. +370 656 31900.

14.11. Rangovo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties vykdyma yra inzinierius Remigijus
Indrulionis, el. pastas remigijus@ekodora.lt , tel. +370 682 51531.

14.12. Uzsakovas paskiria asmenj, atsakingg uz Sutarties ir pakeitimy paskelbimg pagal
Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dali VieSyjy pirkimy skyriaus
vyriausigji specialista Vidmantg Bimbirj, el. pastas: vidmantas.bimbiris@kalejimai. tel. +370 5 261
4507.

14.13. Jei Sutartis pasiraSyta ne elektroniniu ir (ar) nemobiliu parasu laikoma, kad Sutartis
sudaryta dviem egzemplioriais, turindiais vienoda teising galia, po viena kiekvienai Saliai. Jei
Sutartis sudaryta elektroniniu ir (ar) mobiliu parasu laikoma, kad Sutartis sudaryta Saliy atstovams
pasirasius elektroniniu ir (ar) mobiliu para$u, taip Salims pasilickant po Saliai skirta Sutarties
egzemplioriy.

15.  Vykdant Sig Sutartj gauta informacija yra konfidenciali ir negali buti perduota
tretiesiems asmenims be kurios nors i§ Saliy rastisko sutikimo, iSskyrus teisés akty numatytus
atvejus.

15. Priedai

15.1. Uzsakovo reikalavimai, 2 lapai;

15.2. Darby objekto priémimo — perdavimo akto formos pavyzdys, 1 lapas;
15.3. Darby perdavimo — priémimo akto formos pavyzdys, 1 lapas;

15.4. Subrangovy sarasas, 1 lapas

16. SALIU REKVIZITAI

UZsakovas Rangovas
Lietuvos kal¢jimy tarnyba UAB ,,Ekodora“

L. Sapiegos g. 1, Vilnius LT-10312 Gintariskiy g. 23, Kaunas
Istaigos kodas 288697120 Imonés kodas 159954511
PVM mokétojo kodas LT100015743114 PVM kodas LT599545113
Tel.: (8 5) 271 9003 Mob. +370 68251531

El. pastas: info@kalejimai.lt El. pastas: info@ekodora.lt
A.s. LT174040063610000334, A.s. LT914010042500032221

esanti Lietuvos Respublikos finansy
ministerijoje, kodas 40400,
SWIFT BIC kodas: MFRLLT22

Kancler¢ Ligita Valalyté Direktorius Remigijus Indrulionis
ParaSas ParasSas


mailto:info@ekodora.lt
mailto:remigijus@ekodora.lt
mailto:romas.smalioris@kalejimai.lt
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AV. AV.
2023 - - Pagrindinés sutarties deél
paprastojo remonto darby Nr.
1 priedas

UZSAKOVO REIKALAVIMAI

Déstymas

PANEVEZIO KALEJIMO ADMINISTRACINIO, I IR Il GYVENAMUJU PASTATU
SALTO VANDENS IR PRIESGAISRINIU VAMZDZIU PAPRASTOJO REMONTO
DARBU TECHNINE SPECIFIKACIJA

Panevézio kaléjimui reikalinga atlikti Administracinio (unikalus Nr. 2789-3000-1015)
pastato, I (unikalus Nr. 2789-3000-1026) ir II (unikalus Nr. 2789-3000-1037) gyvenamyjy pastaty
Salto vandens ir prieSgaisriniy vamzdziy paprastojo remonto darbus adresu P. Puzino g. 12,
Panevézys. Reikalinga pastatams pajungti nuo naujo jvado iki Siluminiy punkty, 100 mm
skersmens, Salto vandens tiekimag, atskirti Salto vandens ir prieSgaisrinius vamzdzius, pakeisti
priesgaisrinius vamzdynus. Darbai turi biiti atlikti per vieng ménes] nuo sutarties pasiraSymo dienos.

Darby apraSymas Mato vienetas Reikalingas kiekis
1 2 3
Trijy Siluminiy punkty vamzdyno $alto 100 m 0,4

vandens  vamzdziy  permontavimas,
ruoSiant detales objekte

Vandentiekio sklendziy arba atbuliniy vnt. 8,0
voztuvy D 100mm pastatymas

Vandentiekio jrengimy iSardymas vnt. 10,0
Uzdaromosios armatiros jstatymas | vnt. 8,0

esamus vandentiekio vamzdzius, kai jy
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skersmuo iki 50 mm

Vandentiekio vamzdyno atskiry vamzdziy
atkarpy keitimas , kai vamzdziy skersmuo
daugiau 40 mm iki 50 mm

80,0

Saltojo  vandentickio magistraliniy ir
gaisro  gesinimo  sistemy vamzdyny
keitimas , kai pastatai iki 5 aukSty

60,0

FlanSinés  uzdaromosios armattiros
montavimas pastato vandentiekio ir
Sildymo vamzdynuose, kai salyginis
skersmuo iki 50 mm

vnt.

8,0

FlanSinés  uzdaromosios armatiiros
montavimas pastato vandentiekio ir
Sildymo vamzdynuose , kai salyginis
skersmuo 100 mm

vnt.

3,0

Flansinés reguliuojamosios armatiros
montavimas pastato vandentiekio ir
Sildymo vamzdynuose , kai salyginis
skersmuo iki 50 mm

vnt.

8,0

PrieSgaisrinio vandentiekio stovy
keitimas

50,0
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2023 - - Pagrindinés sutarties dél
paprastojo remonto darby Nr.
2 priedas

Darbuy objekto priémimo — perdavimo aktas
[Data]

Pagrindinés sutarties data, numeris:

Darbuy objekto adresas:

Uzsakovas — Lietuvos kalé¢jimy tarnyba, vadovaudamasis sutarties sglygy nuostatomis Siuo
Objekto priemimo- perdavimo aktu suteikia Rangovui — UAB Ekodora objekto valdymo teise.
Rangovas, §iuo aktu perémes Objekta, tampa atsakingu uz Objekta ir jo prieigas pagal Sutart].

Objekto priemimo-perdavimo metu yra uzfiksuota esama Objekto priklausiniy biklé, uz kurig
Rangovas néra atsakingas:

1.

2.

Priedai: (jei yra, pridedami priedai)

Rangovo atstovas
Parasas: Data

Uzsakovo atstovas
Parasas: Data
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2023 - - Pagrindinés sutarties del
paprastojo remonto darby Nr.
3 priedas

DARBU PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS

Pagal [sutarties pavadinimas] sutarti Nr. ......cccovuereeunnee. ,
sudarytg ........ 110 TSRS mén. ..... d.
[Akto sudarymo vieta], .......... I e eeeeaenees d.
[Rangovo  pavadinimas],  atstovaujama  .........cccceceeeriieeniieeenieenniieenns ,  veikiancio
PAZAL ettt , toliau vadinamas Rangovu,
ir [Uzsakovo  pavadinimas], atstovaujama ..o , veikianc¢io
PAZAL e , toliau vadinamas UzZsakovu (toliau

kartu vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi), remiantis Saliy sudaryta sutartimi
[sutarties pavadinimas, sudarymo data] sudaré $j Darby perdavimo—priémimo akta:

1. Rangovas perduoda UZsakovui Darbus

.......................................... [Darby pavadinimas, sutampantis su Sutartyje nurodytu Darby
pavadinimu/, o Uzsakovas Siuos Darbus priima.

2. Uz atliktus Darbus Uzsakovas jsipareigoja sumokéti Rangovui likusig..........ccceee..e... Eur
(cveeeemree et e et e et e ettt e ettt e et e e e et a e e e ba e e et b e e e nbeeetraeenbeeenaeeenneeenraeas eury) suma Saliy sudarytoje
Sutartyje nustatyta tvarka.

[3. Salys patvirtina, kad Darbai yra atlikti pilnai ir tinkamai. UZsakovas neturi Rangovui pretenzijy
del atlikty Darby kokybés. ]

[3. Salys patvirtina, kad Darbai yra atlikti pilnai ir tinkamai, i§skyrus defektus, kurie neturés
esminés jtakos naudojant Darbus pagal paskirtj. Defektai, jy iStaisymo terminas ir jkainota
defekty verté fiksuojami defektiniame akte.

[Pasirenkama pagal situacijqg]
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4. Sis aktas sudarytas dviem egzemplioriais, kurie abu turi vienoda juriding galia. Vienas
egzempliorius pateikiamas Rangovui, kitas lieka Uzsakovui.

Rangovas UZzsakovas
[Pavadinimas] [Pavadinimas]
[Buveinés adresas] [Buveinés adresas]
[Telefonas, faksas] [Telefonas, faksas]
[Imonés kodas] [Imonés kodas]

[PVM mokétojo kodas] [PVM mokétojo kodas]
ParaSas ParaSas

[Pareigos, vardas ir pavardé] [Pareigos, vardas ir pavarde]
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2023 - - Pagrindinés sutarties dél
paprastojo remonto darby Nr.
4 priedas

SUBRANGOVU SARASAS

Rangovas Sutarties vykdymui turi teis¢ pasitelkti savo pasitilyme nurodytus subrangovus,
kuriais grindziama Rangovo kvalifikacija:

(Pateikiami subrangovy pavadinimai, kontaktiniai duomenys, jy atstovai. Rangovas privalo
informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu. Subrangovo
pasitelkimas nekeicia Rangovo atsakomybés dél Sutarties jvykdymo)



LIETUVOS KALEJIMU TARNYBOS TURTO VALDYMO SKYRIUS

TVIRTINU

Lietuvos kal¢jimy tarnybos kancleré
Ligita Valalyté

PIRKIMO PARAISKA, KAI SUDAROMA RASYTINE PIRKIMO SUTARTIS

2023-10-  Nr.
Paneveézys

Eil. Pavadinimas Aprasymas

Nr.

1 Pirkimo objekto pavadinimas Panevézio kal¢jimo  Administracinio

(unikalus Nr. 2789-3000-1015) pastato,

I (unikalus Nr. 2789-3000-1026) ir II
(unikalus Nr. 2789-3000-1037)
gyvenamyjy pastaty Salto vandens ir
prieSgaisrinty ~ vamzdZiy  paprastasis
remontas.

2 Pirkimo objekto apraSymas, | Darby technin¢ specifikacija pateikiama
charakteristikos, techniné specifikacija, | Sios paraiSkos priede Nr. 1.
planai, bréziniai, projektai
(didesnés apimties informacija pridedama prie
paraiskos)

3 Pirkimo objekto skaidymas ] dalis | Pirkimo objektas j dalis neskaidomas.
(vwkdant  tarptautinius  pirkimus,  bitinas
pagrindimas, jei neskaidoma j dalis)

4 Pirkimo vykdymo pagrindas: Patvirtinto (Lietuvos kaléjimy tarnybos
1. patvirtintas pirkimy planas (nurodoma direktoriaus 2023-02-07 jsakymu Nr. V-
prekiy, paslaugy ar darby eiluté); 84) 2023 biudZetiniais metais Lietuvos
2. sprendimas (nuffodon'w data,.pffotokolvo Nr.).,' kaléjimy tarnyboje numatomy vykdyti
;l Lf:’:fmml;, projekty jgyvendinimo priemoniy prekiy, darby ir paslaugy viesujy pirkimy

4. J nuo  perkanciosios  organizacijos plano 70 eiluté (Darbai).
nepriklausancios aplinkybés, kuriomis
grindziama ypatinga skuba
5 Reikalingas kiekis (apimtis) Reikalingi kiekiai pateikti techningje
specifikacijoje, priedas Nr. 1, lokalingje
samatoje, 2 lapai

6 Maksimali ~ planuojamos  sudaryti | DidZiausia pirkimui skiriamy ¢Sy suma
sutarties verté¢ (didziausia pirkimui | 28 622,45 Eur be PVM ir 34 633,16 Eur
skiriamy lésy suma) eurais be PVM ir | su PVM.
su PVM, atsizvelgiant j visus sutarties
pratesimus(nurodyti, jei taikomas kitas, ne 21
proc. PVM tarifas)

7 Kokia pasitilymo kaina/jkainiai eurais | Pasiilymo kaina bus per didelé
be PVM ir su PVM bus laikomi per | (nepriimtina), jei tiekéjo pasitlyta kaina
dideli (nepriimtini) (nurodyti, jei taikomas | virSys 28 622,45 Eur be PVM ir
kitas, ne 21 proc. tarifas)




34 633,16 Eur su PVM

8 Finansavimo $altiniai Valstybés biudzeto 1¢Sos
LR valstybés biudzeto lésos

programos lésos
Kita

9 Planuojama sudaryti pirkimo sutartis Bus sudaroma raSytiné sutartis. Sutarties
(nurodyti, ar bus sudaroma rasytiné pirkimo projektas pridedamas, 18 lapy.
sutartis, ar Zodiné pirkimo sutartis)

Privaloma pridéti sutarties projekta, kai
pirkimo verté virsija 5000 eury be
PVM, iSskyrus atvejus nurodytus
Taisyklése.

10 Pagrindinés sutarties salygos (kai Sutarciai taikoma fiksuotos kainos
pirkimo verté nevirsija 5000 eury be kainodara.
PVM ir nepridedamas sutarties
projektas): pristatymo/atlikimo
terminai; apmokeéjimo terminas;
sutarCiai taitkoma kainodara (fiksuotos
kainos; fiksuoto jkainio; kintamo
ikainio; sutarties vykdymo islaidy
atlyginimo)

11 Pirkima vykdys (Viesojo pirkimo komisija /| Pirkimo organizatorius
pirkimo organizatorius)

12 BVPZ kodas 45232130-2

13 Pasiiilymy vertinimo kriterijus Pasiiilymy vertinimo kriterijus - kainos
(kainos / kainos ar sgnaudy ir kokybés kriterijus.
santykis / sqnaudy, kurios apskaiciuojamos
pagal gyvavimo ciklo sgnaudy metodg)

14 Tiekéjy kvalifikacijos reikalavimai, jei Tiekéjy kvalifikacija patikrinta vykdant
keliami (Teisé verstis veikla; Finansinis | statiniy ~ paprastojo  remonto  darby
ir ekonominis pajégumas; Techninis ir konkursg (pirkimas CVP IS Nr. 638103),
profesinis pajégumas) kurj atlikus buvo sudaryta preliminari

sutartis BVS CPO kataloge.

15 Rinkos tyrimu nustatytas, Rinkos tyrimo pazyma nepridedama, nes
argumentuotas sitilomy kviesti tiekéjy pirkimo verté nustatyta pagal SISTELOS
sarasas (jei paraiska paduodama del programos sudarytas lokalias samatas.
pirkimo, apie kurj nebus skelbiama) ir
rinkos tyrimo pazyma (rinkos tyrimo
pazyma gali biiti nepridedama vykdant
mazos verteés pirkimg)

16 Taikytini aplinkos apsaugos kriterijai ir / | Pirkimas  laikomas  Zaliuoju, nes

ar | tipo ekologinio Zenklo ar energijos
vartojimo  efektyvumo  reikalavimai,
taikomos aplinkos apsaugos vadybos
sistemos®*  ir  juos  patvirtinanciy
dokumenty sarasas

paprastojo remonto darby konkurse
tiekéjams (pirkimas CVP IS Nr. 638103)
buvo nustatytas aplinkos apsaugos
vadybos sistemos reikalavimas:
Perkamiems statybos darbams, tiekéjas
taiko  aplinkos  apsaugos  vadybos
sistemos reikalavimus pagal standarta
LST EN ISO 14001 arba Europos
Sajungos aplinkosaugos vadybos ir
audito sistemg (EMAS), ar kitus aplinkos
apsaugos vadybos standartus, pagristus




atitinkamais Europos arba tarptautiniais
standartais (kuriuos yra patvirtinusios

sertifikavimo  jstaigos,  atitinkancios
Europos Sajungos teisés aktus arba
tarptautinius sertifikavimo standartus), ar
kitais tiekéjo pateiktais lygiaverciais
jrodymais'

Subtiekéjai taiko reikalaujamus aplinkos
apsaugos vadybos reikalavimus,
atsizvelgiant 1 Ju prisiimamus

jsipareigojimus pirkimo sutarciai vykdyti

17 Ar CPO.It kataloge yra siiilomas | CPO.lt kataloge néra reikalingo pirkimo
pirkimo objektas? (Privaloma pirkti per | objekto
CPO, kai pirkimo verté virsija 15000 eury be
PVM)

18 Informacija, jei perkama i§ sudarytos | Pirkimas atlickamas sudarytos
preliminariosios sutarties arba per | preliminarios sutarties BVC CPO CVP
sudaryta dinamine pirkimy sistema IS Nr. 638103 pagrindu.

19 Ar perkama i§ VPI 23 str. 1 dalyje | VP] 23 str. 1 dalyje nurodytos jmonés
nurodyty jstaigy ir jmoniy reikalingo pirkimo objekto neturi.

20 Asmuo, atsakingas uz  sutarties | Turto valdymo skyriaus inzZinierius
sudarymg ir vykdyma (vardas, | Romas Smalioris, el. p.:
pavarde, el. p., tel. Nr.) romas.smalioris@kalejimai.lt tel.: +370

45 463 993, +370 656 31900

21 Kita biitina papildoma informacija -

Pirkimo iniciatorius

Romas Smalioris

(parasas)

Derinimo lentelé

Derinantys asmenys

Parasai

Pirkimo iniciatoriaus padalinio vadovas**

Turto valdymo skyriaus vedéjas
Zydriinas Vasiliauskas

Padalinio, atsakingo uz léSy planavima, vedé¢jas™**

Planavimo ir projekty valdymo
skyriaus vedéja Juraté Stankevi€iené

Verciy skaiciuotojas

Viesyjy pirkimy skyriaus vyriausioji
specialisté¢ Vita Motiejliniené

Padalinio, atsakingo uZ vieSuosius pirkimus,

VieSyjy pirkimy skyriaus vedéja Dalia

ved¢jas™** Narbutiené
Padalinio, atsakingo uz teisinj atstovavima, Teisés skyriaus vedéja Edita Zaltauské
vedéjas™*

Romas Smalioris, tel. +370 45 463 993, +370 656 31900 el. p.: romas.smalioris@kalejimai.lt

Paaiskinimai:

*Lietuvos Respublikos energetikos ministro 2015 m. birzelio 18 d. jsakymas Nr. 1-154 ,Dél Prekiy, i$skyrus keliy
transporto priemones, kurioms vieSyjy pirkimy metu taikomi energijos vartojimo efektyvumo reikalavimai, sgraso

! Tvarkos apraSo 4.3 papunkéio nuostata.


mailto:romas.smalioris@kalejimai.lt

patvirtinimo* (2017 m. liepos 14 d. jsakymo Nr. 1-186 redakcija); Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m.
birzelio 28 d. jsakymas Nr. D1-508 , Dél Produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams ir pirkimams taikytini aplinkos
apsaugos kriterijai, saraSo, Aplinkos apsaugos kriterijy ir Aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanciosios
organizacijos ir perkantieji subjektai turi taikyti pirkdami prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraso
patvirtinimo* (2022 m. gruodzio 13 d. isakymo Nr. D1-401 redakcija); Lietuvos Respublikos alternatyviyjy degaly
istatymas arba aktualios §iy teisés akty redakcijos.

**arba kitas darbuotojas, kuriam jstaigos vadovo jsakymu pavesta atlikti atitinkamas funkcijas. Padalinio, atsakingo
uz teisinj atstovavima, vedéjas pirkimo paraiska derina, kai pridedamas pirkimo sutarties projektas (iSskyrus Taisyklése
nurodytas i§imtis). Pirkimo iniciatoriaus padalinio vadovas pirkimo paraiskg derina tokiu atveju, kai pirkimo iniciatorius
yra jo padalinio darbuotojas.




Pirkimo paraiSkos 1 priedas

PANEVEZIO KALEJIMO ADMINISTRACINIO , I IR II GYVENAMUJU PASTATU
SALTO VANDENS IR PRIESGAISRINIU VAMZDZIU PAPRASTOJO REMONTO

DARBU TECHNINE SPECIFIKACIJA

Panevézio kaléjimui reikalinga atlikti Administracinio (unikalus Nr. 2789-3000-1015)
pastato, I (unikalus Nr. 2789-3000-1026) ir II (unikalus Nr. 2789-3000-1037) gyvenamyjy pastaty
Salto vandens ir prieSgaisriniy vamzdziy paprastojo remonto darbus adresu P. Puzino g. 12,
Panevézys. Reikalinga pastatams pajungti nuo naujo jvado iki S$iluminiy punkty, 100 mm
skersmens, Salto vandens tiekima, atskirti Salto vandens ir prieSgaisrinius vamzdzius, pakeisti
prieSgaisrinius vamzdynus. Darbai turi biiti atlikti per vieng ménes] nuo sutarties pasiraS§ymo dienos.

Darby apraSymas

Mato vienetas

Reikalingas kiekis

1

2

3

Trijy Siluminiy punkty vamzdyno $alto
vandens  vamzdziy  permontavimas,
ruoSiant detales objekte

100 m

0,4

Vandentiekio sklendziy arba atbuliniy
voztuvy D 100mm pastatymas

vnt.

8,0

Vandentiekio jrengimy iSardymas

vnt.

10,0

Uzdaromosios armatiros jstatymas |
esamus vandentiekio vamzdzius, kai jy
skersmuo iki 50 mm

vnt.

8,0

Vandentiekio vamzdyno atskiry vamzdziy
atkarpy keitimas , kai vamzdziy skersmuo
daugiau 40 mm iki 50 mm

80,0

Saltojo vandentiekio magistraliniy ir
gaisro  gesinimo  sistemy vamzdyny
keitimas , kai pastatai iki 5 auksty

60,0

FlanSinés uzdaromosios armaturos
montavimas pastato vandentiekio ir
Sildymo vamzdynuose, kai salyginis
skersmuo iki 50 mm

vnt.

8,0

FlanSinés uzdaromosios armaturos
montavimas pastato vandentiekio ir
Sildymo vamzdynuose , kai salyginis
skersmuo 100 mm

vnt.

3,0

FlanSinés reguliuojamosios armatiiros
montavimas pastato vandentiekio ir
Sildymo vamzdynuose , kai salyginis
skersmuo iki 50 mm

vnt.

8,0

PrieSgaisrinio vandentiekio stovy
keitimas

50,0




SUDERINTA: TUKST.EUR TVIRTINU: TUKST.EUR.
ATSAKINGAS ATSTOVAS ATSAKINGAS ATSTOVAS

2023 M. MEN. D. 2023 M. MEN. D.

LOKALINE SAMATA

Sudaryta pagal 2023.04 kainas

Statiniy grupé 1 Panevézio kaléjimas
Statinys 321 Administracinis, | gyv. korpusas, Il gyv. korpusas

Ziniarastis 1 Priesgaisriniy stovy ir vandentiekio remontas

2023.09.27 Suma Ziniara$¢iui 34633.16 EUR

Sam.| Darbo Darby ir iSlaidy Mato Kaina EUR

Kiekis
eil. kodas aprasymai vnt D.uzm. Medziagos Mechanizmai IS viso

1N18-107  Trijy Siluminiy punkty vamzdyno  100m 0,4 1165, 0 2794,02 20,24 3979, 26
Salto vandens vamzdziy

permontavimas, ruoSiant detales
objekte k8=1.05

2 N22-270 Vandentiekio sklendziy arba vnt 8,0 155,21 1802,74 1957, 95
atbuliniy voZtuvy D 100mm
pastatymas k9=1.15

3N46-204 Vandentiekio jrengimy iSardymas vnt. 10,0 524,7 524,7

4 R19-31 UzZzdaromosios armaturos vnt 8,0 489, 63 1207,1 1696, 73
jstatymas j esamus vandentiekio
vamzdzius, kai jy skersmuo iki 50
mm

5R61P-2601 Vandentiekio vamzdyno atskiry m 80,0 1094, 18 1991, 98 17,63 3103, 79
vamzdZziy atkarpy keitimas , kai
vamzdziy skersmuo daugiau 40
mm iki 50 mm

60, 0 841, 34 3476,7 8,93 4326, 97

3

6 R63P-1107 Saltojo vandentiekio magistraliniy
ir gaisro gesinimo sistemy
vamzdyny keitimas , kai pastatai
iki 5 auksty

7 R63P-3303 Flansinés uzdaromosios vnt. 8,0 86, 26 1619, 4 1705, 66
armatdros montavimas pastato
vandentiekio ir Sildymo
vamzdynuose , kai saglyginis
skersmuo iki 50 mm

8 R63P-3303 Flansinés uzdaromosios vnt. 3,0 51,08 974,2 1025, 28
armatlros montavimas pastato
vandentiekio ir Sildymo
vamzdynuose , kai salyginis
skersmuo 100 mm

9 R63P-3304 Flansinés reguliuojamosios vnt. 8,0 86, 26 1219,4 1305, 66
armatlros montavimas pastato
vandentiekio ir Sildymo
vamzdynuose , kai salyginis
skersmuo iki 50 mm

10 R63P-8101 Priesgaisrinio vandentiekio stovy m 50,0 882, 4 2218,87 6,86 3108,13
keitimas




Skyriuje 1 5376, 06 17304,41 53,66 22734,13
Viso Ziniarastyje 1 5376, 06 17304,41 53, 66 22734,13
Papildomy medzZiagy verté 3.00% 519,13
Papildomy mechanizmy verté 3.00% 1,61
Sezoniniai darbai 15.00% (155.21) 23,28
Specifiniai darbai 17.00% 58,25
Papildomas darbo uzmokestis 8.00%(5376.06+23.28+58.25) 436,61
5894, 2 17823,54 55,27 23773,01
Soc.draudimo iSlaidos 1.79%(5376.06+23.28+58.25+436.61) 105,51
Statinio statybos iSlaidos 5999, 71 17823, 54 55,27 23878,52
Statybvietés iSlaidos 9.00% 2149, 07
IS viso tiesioginés iSlaidos 26027,59
Pridétinés iSlaidos 20.90%(5376.06+23.28+58.25+436.61) 1231,89
Pelnas 5.00%(26027.59+1231.89) 1362, 97
IS viso netiesioginés iSlaidos 2594, 86
Bendra verté be PVM  28622,45
Pridétinés vertés mokestis 21.00% 6010, 71
Bendra verté su PVMTS’,:LG

Sudaré : inZinierius Romas Smalioris
/Pavardé/




(Pagrindinés sutarties dél paprastojo remonto darby projektas)
PAGRINDINE SUTARTIS DEL PAPRASTOJO REMONTO DARBU

2023_m. d.

Lietuvos kaléjimy tarnyba (toliau — UZsakovas), atstovaujama (s) , veikiancio (s) pagal

ir (toliau — Rangovas), atstovaujama (s)

, veikiancio (s) pagal , toliau kartu vadinami

Salimis, o atskirai — Salimi, vadovaudamiesi 2023- - Preliminariosios sutarties dél
paprastojo remonto darby atlikimo Nr. , sudarytos tarp Rangovo Lietuvos kal¢jimy

tarnybos, sudaro Sig Pagrinding sutartj dél paprastojo remonto darby (toliau — Sutartis).
1. SUTARTYJE VARTOJAMOS SAVOKOS

Sutartyje vartojamos sgvokos:

1.1. Atsisakomi darbai — Darbai ar jy kiekiai (apimtys), kurie Sutarties vykdymo metu
Uzsakovui tapo nereikalingi ir nebus jsigyjami, jskaitant Darbus, kuriy nebereikia dél Uzsakovo
uzduoties reikalavimy ar Uzsakovo dokumentuose tritkumy taisymo.

1.2. Darbai — visi darbai, nustatyti Uzsakovo technin€je specifikacijoje ir lokalin¢je sagmatoje
, kuriuos pagal Sutartj privalo atlikti Rangovas.

1.3. Darby objektas/ Objektas — Panevézio kaléjimo, P. Puzino 12, Panevézys,
Administracinio , I gyvenamojo, II gyvenamojo pastaty Salto vandens ir prieSgaisriniy vamzdziy
paprastasis remontas.

1.4. Darby perdavimo-priémimo aktas — dokumentas, kuriuo Rangovas perduoda, o
Uzsakovas priima uzbaigtus Darbus ir kuriuo Salys patvirtina, kad Darbai yra uZzbaigti. Jeigu
Sutartyje yra jvardytos Dalys, Darby perdavimo-priémimo aktas yra sudaromas dél kiekvienos
Dalies atskirai.

1.5. Darby pradZia — Darby objekto perdavimo-priémimo akto pasiraSymo data.

1.6. Galutinis pasiiilymas — konkrecios atnaujinto varzymosi procediiros metu Rangovo
uzpildytuose dokumentuose, kuriuose sitiloma Uzsakovui atlikti Darbus pagal Uzsakovo nustatytas
Darby jsigijimo salygas, uzfiksuota galutiné Darby pagal Sutart] kaina.

1.7. Konkursas — Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka dél
Preliminariosios sutarties sudarymo Lietuvos kal¢jimy tarnybos jvykdytas vieSasis pirkimas
Viesyjy pirkimy tarnybos Centringje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje (toliau — CVP IS) Nr.
638103.

1.8. Papildomi darbai — darbai, prekés ar paslaugos arba jy kiekiai, kurie nenurodyti
Uzsakovo techninéje specifikacijoje nurodyti darbai, tacCiau yra tiesiogiai susij¢ su Darbais arba
kitais Rangovo jsipareigojimais pagal Sutart] ir kuriuos biitina papildomai atlikti dél UZsakovo
uzduoties reikalavimy biitiny pakeitimy (tarp jy — Darby apim¢iy pakeitimo), klaidy ar truakumy
Uzsakovo dokumentuose taisymo'.

1.9. Pirkimo objektas — atnaujintam varzymuisi Rangovui pateikiamos Darby techninés
specifikacijos, aiSkinamieji rastai, bréziniai, darby kiekiai ir jy skaiiuojamosios statiniy statybos
kainos.

1.10.  Pradinés Sutarties verté — Sutarties 3.1 papunktyje nurodyta Sutarties verté¢ (be
PVM). Pradinés sutarties verté nekinta per visg Sutarties vykdymo laikotarpi, iSskyrus kai Sutarties
verté perzitirima pagal joje nurodytas kainy perziiiros salygas.

1.11.  Subjektas, kurio pajégumais remiasi Rangovas — ikio subjektas, kurio
pajégumais remiasi Rangovas tam, kad atitikty Konkurso dokumentuose nustatytus kvalifikacijos

' Tuo atveju, kai Sutarties kaina apskai¢iuojama taikant fiksuoto jkainio kainodarg, Papildomais darbais taip pat yra
laikomi Darby kainy ziniaraStyje nurodyty Darby kiekius virSijantys kiekiai, kai dél to virSijama Pradinés sutarties
verté. Tuo atveju, kai Sutarties kaina apskaiciuojama taikant fiksuotg kaing, Papildomais darbais taip pat yra laikomos
Uzsakovo uzduotyje nurodyty Darby apimtis virSijancios apimtys.
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reikalavimus.  Subjektas, kurio pajégumais remiasi Rangovas ir kuris tiesiogiai prisideda
prie Sutarties vykdymo (veikia kaip subrangovas), tuo paciu yra ir Subrangovas.

1.12.  Subrangovas — asmuo, kurj Rangovas numato pasitelkti arba pasitelkia atlikti
Darbus, perduodamas jam dalj Sutarties vykdymo, jskaitant subrangovy subrangovus. Darbams
atlikti reikalingy produkty ir jrenginiy tiekéjai, kurie pagal Sutartj atlieka jrengimo ar jrenginiy
montavimo darbus, taip pat yra Subrangovai pagal Sutartj.

1.13.  Sutarties kaina — pagal Sutart] Rangovui mokétina galutiné bendra suma.

1.14.  Uzsakymo forma — pateiktas kvietimas dalyvauti atnaujinto varzZymosi procediirose,
kuriame nurodyti esminiai reikalavimai dél Darby ir jy atlikimo salygy.

1.15. UZsakovo reikalavimai/UZsakovo uZduotis — dokumenty visuma, jskaitant Uzsakymo
forma, kuriuose pateikiamos techninés specifikacijos, aiSkinamieji rastai, bréziniai, darby kiekiai ir
visi Siy dokumenty papildymai ir pataisymai, kurie buvo atlikti iki pasitlymy pateikimo termino
pabaigos.

1.16. Kitos vartojamos sgvokos atitinka sgvokas, vartojamas Lietuvos Respublikos
civiliniame kodekse (toliau — CK), Lietuvos Respublikos statybos jstatyme ir Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatyme (toliau — VPI) ir susijusiuose jstatymy jgyvendinamuosiuose teisés
aktuose.

2. SUTARTIES OBJEKTAS

2.1. Rangovas isipareigoja, vadovaudamasis Sutarties sglygomis ir Lietuvos Respublikos
istatymy reikalavimais, savo rizika per Sutartyje numatytus Darby terminus atlikti ir uzbaigti
Darbus, perduoti atliktus Darbus Uzsakovui ir pasalinti visus jy defektus, taip pat jvykdyti kitus
Sutarties reikalavimus uz UZsakovo mokama atlygi.

2.2. Salys, vykdydamos Sutartj, jsipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymui taikytiny
Lietuvos Respublikos jstatymy reikalavimy. Né viena i§ Sutarties salygy nereiskia ir negali buti
aiSkinama kaip UZsakovo atsisakymas Lietuvos Respublikos jstatymuose numatyty savo teisiy ir
garantijy, susijusiy su netinkamu Darby jvykdymu arba nepriimtina Darby kokybe. N¢é viena i§
Sutarties salygy nereiskia ir negali biiti aiSkinama kaip Rangovo atsisakymas Lietuvos Respublikos
istatymuose numatyty savo teisiy ir garantijy dél atlyginimo uz Darbus gavimo, Darby perdavimo ar
Darby terminy pratgsimo.

2.3. Rangovas privalo uztikrinti, kad Darbai biity atliekami ripestingai, profesionaliai,
saziningai, protingai, tinkamai, laiku ir kokybiskai, laikantis Lietuvos Respublikos jstatymuose ir
Sutartyje nustatyty reikalavimy, taip pat pagristy UZsakovo nurodymy ir nepazeidziant Rangovo
profesiniy ir etikos standarty.

3. SUTARTIES KAINA, KAINODAROS TAISYKLES IR JOS APSKAICIAVIMAS

3.1. Pradinés Sutarties vert¢ — _ Eur ( ), be pridétinés vertés mokescio
(toliau — PVM). Sutarties kaina su PVM yra - Eur ( ).

3.2. Laikoma, kad j Pradinés sutarties vert¢ yra jtrauktos visos Rangovo islaidos, susijusios su
visy Darby jvykdymu, taip pat su tinkamu ir kokybisku Sioje Sutartyje numatyty kity Rangovo
isipareigojimy jvykdymu, jskaitant mokescius, muitus ir kitokias iSlaidas, Rangovo patirtas vykdant
Sutartyje numatytus jsipareigojimus.

3.3. Sutarties kaina, kurig Uzsakovas privalo sumokéti Rangovui uz faktiskai atliktus Darbus
pagal Sutarties salygas, jskaitant visus Susitarimus, yra apskaifiuojama, taikant kainos
apskaiciavimo biida, vadovaujantis Sutarties Error: Reference source not found punktu ,, Sutarties
kainos apskai¢iavimas taikant Error: Reference source not found*.

3.4. Sutarties kainos apskaiciavimas taikant fiksuota kaing .

3.4.1. Tuo atveju, kai visa Sutarties kaina yra fiksuota kaina, Rangovas privalo jvykdyti
Sutartj ta apimtimi, kokia ji yra nustatyta Sutarties sudarymo metu, uz Rangovo pasiilyme ir
Sutartyje nurodyta fiksuota kaina.
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3.4.2. Tuo atveju, kai tik atskiry Darby kaina yra apskaiCiuojama taikant fiksuotos
kainos btida, Rangovas privalo atlikti tokius Darbus uz fiksuota kaing, nurodyta Rangovo
pasitlyme.

3.4.3. Jeigu Sutartyje yra pateikti Statinio projekto sanaudy kiekiy Ziniaras¢iai, laikoma, kad
jie yra apytikriai ir neturi buti laikomi faktiniais ir tiksliais Darby kiekiais. Tol, kol néra kei¢iamos
Darby apimtys, atlikti didesni kiekiai nelaikomi Papildomais darbais, o atlikti mazesni kiekiai —
Atsisakomais darbais.

3.4.4. Jeigu paaiskeéja, kad Uzsakovo dokumentuose yra nurodytos per mazos Darby apimtys
tam, kad buty galima tinkamai uzbaigti Darbus, Rangovas privalo nedelsdamas apie tai informuoti
Uzsakova. Tokiu atveju Uzsakovas turi teise priimti sprendima, ar sudaryti Susitarima dél
Papildomy darby Sutartyje nustatyta tvarka.

3.5. Sutarties kaina negali biiti kei¢iama per visg Sutarties galiojimo laika, i§skyrus Sutarties
3.6, 3.7 papunkciuose nurodytus atvejus.

3.6. Sutarties kaina Sutarties galiojimo laikotarpiu turi biiti perskai¢iuojama (didinama ar
mazinama) pasikeitus (padidéjus ar sumazéjus) PVM tarifui, kuris turéjo tiesioginés jtakos Sutarties
kainai. Tokiu atveju, Salims rastiskai susitarus, perskaiiuojama tik ta Sutarties kainos/jkainio dalis,
kuriai turéjo jtakos pasikeites PVM tarifas, perskaiciuojant tik PVM dalj. Pradiné sutarties verté be
PVM negali biti kei¢iama. Sutarties kainos/ikainio perskaic¢iavima dél pasikeitusio (padidéjusio ar
sumazgjusio) PVM tarifo inicijuoja Rangovas, kreipdamasis j Uzsakova rastu, pateikdamas
konkrecius skaiciavimus dél pasikeitusio mokescio jtakos Sutarties kainai. Uzsakovas taip pat turi
teis¢ inicijuoti Sutarties kainos perskaic¢iavimg dél pasikeitusio (padidéjusio ar sumaz¢jusio) PVM
tarifo. Sutarties kainos perskai¢iavimas jforminamas Sutarties Saliy pasiraSomu susitarimu, kuriame
uzfiksuojamos perskai¢iuota Sutarties kaina/jkainiai bei Sio perskai¢iavimo jsigaliojimo salygos.
Perskai¢iuota Sutarties kaina/jkainiai taikomi tik tiems darbams, kurie bus atlickami po Saliy
pasirasSyto susitarimo jsigaliojimo dienos.

3.7. Pagal Sutartj jforminus Pakeitima, Sutarties kaina gali buti koreguojama
atsisakomy/papildomy Darby sumomis, sudarant susitarimg dél Sutarties kainos koregavimo. Kai
Istatymuose arba Sutartyje numatytais atvejais kei¢iamos Darby apimtys (o tam tikrais atvejais — ir
kiekiai), Sutarties kaina turi biiti padidinta, pridedant Papildomy darby kaing, ir sumazinta, atimant
Atsisakomy darby kaing. Kai Istatymuose arba Sutartyje numatytais atvejais vieni Darbai yra
kei¢iami kitais, laikoma, kad Darbai, kurie nebus vykdomi, yra Atsisakomi darbai, o juos
pakeiCiantys darbai yra Papildomi darbai. Atsisakomy/papildomy Darby kainos apskai¢iuojamos
taikant zemiau pateikiamus budus prioritetine tvarka, t. y. tik nesant galimybés taikyti auk$¢iau
esantj buda, gali biiti taikomas zZemiau esantis biidas:

3.7.1. pritaikant Sutartyje nurodyty darby jkainius (jei Sutartyje nustatyti tam tikry konkreciy
darby jkainiai);

3.7.2. jeigu jmanoma, iSskaiiuojama Sutarties sgnaudy kiekiy Zziniaras¢iuose nurodytos
kainos arba jkainio dalis;

3.7.3. pritaikant Sutartyje numatytus panasiy darby ikainius (panaSus darbas yra panaSaus
pobudzio ir (arba) atlickamas panaSiomis salygomis kaip kuris nors kitas Sutartyje numatytas
atskiras darbas. PanaSius darbus turi pagrijsti ir nustatyti Uzsakovas);

3.7.4. jvertinamos pagristos ISlaidos pagal VieSyjy pirkimy tarnybos norminiuose
administraciniuose aktuose, galiojusiuose galutinio pasiiilymy pateikimo Pirkime diena, patvirtintas
kainodaros nustatymo bei tiesioginiy ir netiesioginiy islaidy apskaiiavimo taisykles (net jeigu
Sutarties galiojimo metu jos netekty galios), bet ne didesnés, nei Rangovo faktiskai patirtos ISlaidos
pagal tas ISlaidas pagrindziancius treCiyjy asmeny ar kitus dokumentus. Tuo atveju, kai pagal
taisykles nurodyta, kad ISlaidos turi biiti ne didesnés, nei viduting rinkos kaing atitinkanti ISlaidy
suma, vidutiné rinkos kaina nustatoma jvertinus ne maziau kaip trijy toje rinkoje esanciy ukio
subjekty kainas (jeigu tiek tkio subjekty yra rinkoje), skelbiamas vieSai arba nurodytas tokiy iikio
subjekty pateiktuose rasytiniuose pasitilymuose.
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4. DARBU ATLIKIMO TERMINAL DARBU VYKDYMO PRATESIMAS.
DARBU VYKDYMO STABDYMAS

4.1. Darbai turi buti atlikti per galimai trumpiausig terming, bet ne véliau kaip per 1 mén. nuo
sutarties pasiraSymo datos. Darby objektas Rangovui perduodamas Darby objekto perdavimo—
priémimo aktu.

4.2. Rangovas privalo vykdyti Darbus laikydamasis Darby terminy. Darby vykdymo metu,
atsizvelgiant | Sutartyje numatytus atvejus, grafikas gali buti koreguojamas.

4.3. Rangovas turi teis¢ netrukdomas vykdyti Darbus iki Darby terminy pabaigos. Jeigu
atsiranda Zemiau i8vardytos aplinkybés, kurios trukdo vykdyti Darbus ar jy dalj, Rangovas turi teise
1 Darby terminy pratgsima tokia trukme, kiek dél tokiy aplinkybiy poveikio faktiskai véluoja
Darbai:

4.3.1. susidaro nejprastai nepalankios klimato salygos, tai yra, tokios salygos, kurios yra
neaprasSytos Sutarties dokumentuose ir kuriy profesionalus bei patyres statybos darby Rangovas
negalé¢jo numatyti atnaujinto varzymosi metu iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos, jvertines
Lietuvoje vieSai skelbiamus klimato duomenis ir prognozes;

4.3.2. dél Valdzios institucijy sprendimy ar kity aplinkybiy susidaro darbuotojy ar Darbams
atlikti reikalingy prekiy triikumas, kurio profesionalus ir patyres Rangovas negaléjo numatyti
atnaujinto varzymosi metu iki pasiiilymy pateikimo termino pabaigos;

4.3.3. Darby velavima salygoja ValdZios institucijy, energijos ar vandens tiekeéjy sprendimai,
veiksmai arba neveikimas, su salyga, kad Rangovas kruopsciai laikosi nustatyty Valdzios
institucijy, energijos ir vandens tiekéjy nustatyty procediiry ir terminy;

4.3.4. Darby vélavimg sglygoja Uzsakovo, Uzsakovo personalo ar 4.3.3 p. nenurodyty treciyjy
asmeny, uz kuriuos Rangovas neatsako, sprendimai, veiksmai arba neveikimas;

4.3.5. kitos aplinkybés, jvardytos Sutartyje kaip suteikiancios teis¢ Rangovui reikalauti
pratesti Darby terminus.

44. Kiekvienu 4.3 punkte nurodytu atveju Darbai gali buti pratesiami
Saliy sutarimu dar 1 ménesiui  Salys veikia pagal Sutartyje nustatytus reikalavimus ir turi sudaryti
Susitarima dél Darby terminy pratgsimo.

4.5. Uzsakovas turi teis¢ sustabdyti visus Darbus arba Dalies Darbus, praneSdamas
Rangovui, nurodydamas 10 kalendoriniy dieny terming, kuriam sustabdo visus Darbus (jeigu
jmanoma), ir nurodydamas sustabdymo priezastis. Sustabdymo priezastys gali biiti:

4.5.1. Uzsakovui bitinas papildomas laikas jvykdyti vieSojo pirkimo procediiras, kuriy
nejvykdzius negalima testi Darby;

4.5.2. sustabdytas arba nepakankamas Darby finansavimas;

4.5.3. kitos aplinkybés, kurios nebuvo Zinomos atnaujinto varZymosi metu ir su kuriomis biity
susidiirgs bet kuris rangovas ir (ar) uzsakovas.

4.6. Rangovas turi teis¢ sustabdyti darbus arba jy dalj, praneSdamas UZsakovui, jeigu tokie
Darbai (ar jy dalis) negali biiti atlickami pagal Darby dokumentuose ar Istatymuose jiems keliamus
technologinius reikalavimus ir nustatytus sprendinius dél netinkamy klimatiniy salygy.

4.7. Visy Darby sustabdymo atveju atitinkamy Darby terminy skaiCiavimas taip pat yra
sustabdomas ir Rangovas privalo imtis reikiamy priemoniy tinkamai sustabdyti Darbus, apsaugoti
Darbus ir jiems atlikti reikalingas prekes nuo jy biiklés pablogeéjimo, sugadinimo ar praradimo, taip
pat vykdyti kitus UZsakovo nurodymus, jskaitant nurodymus atlaisvinti ir (arba) grazinti Darby
vykdymo vieta, sudaryti saglygas Uzsakovui ar jo nurodytiems tretiesiems asmenims vykdyti darbus
Darby vykdymo vietoje ir pan. Jeigu Rangovas sustabdo dalj Darby ir tokiy Darby nevykdymas
néra klititis laiku uzbaigti visus Darbus, Darby terminy skaic¢iavimas nestabdomas.

4.8. Jeigu Uzsakovas sustabdo Darbus ne d¢l Rangovo kaltés arba jeigu Rangovas sustabdo
Darbus dél Uzsakovo kaltés, tuomet Uzsakovas privalo Sutartyje nustatyta tvarka sumokéti uz
Darbus, atliktus iki sustabdymo.

4.9. Uzsakovas privalo pranesti Rangovui apie Darby sustabdymo priezas¢iy iSnykimg arba
numatomg iSnykimo ir Darby atnaujinimo terming nedelsdamas, bet ne véliau negu per 2 (dvi)
darbo dienas nuo suzinojimo apie tai.
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4.10. Po to, kai Uzsakovas pranesa Rangovui apie Darby atnaujinimg arba nelieka
pagrindo Rangovui stabdyti Darbus, Salys privalo per jmanomai trumpiausig protinga laika
apziuréti, jvertinti ir uzfiksuoti Darby, jy produkty bei [renginiy bikle. Rangovas privalo kaip
jmanoma greiciau atnaujinti Darbus; sustabdyty Darby terminy skaifiavimas atnaujinamas ta dieng,
kada Rangovas atnaujina Darbus. Rangovas privalo pirmiausiai savo saskaita pasalinti nustatytus
Darby, jy produkty bei Irenginiy defektus, atkurti pablogéjusia biukle ir praradimus.

4.11. Jeigu visy Darby arba Dalies Darby sustabdymas trunka ilgiau nei 2 mén. ,
bet kuri Salis turi teise vienasaliskai ne teismo tvarka nutraukti Sutartj (dél visy Darby arba dél
sustabdytosios Dalies), i§ anksto prie§ 10 (desimt) dieny jspédama kita Salj. Sutartis laikoma
nutraukta kita dieng po jspé&jimo termino pabaigos, jeigu per isp¢jimo terming néra atnaujinamas
visy Darby ar sustabdytosios Dalies vykdymas.

S. DARBU PABAIGA IR PRIEMIMAS

5.1. Darbai laikomi uzbaigtais tuomet, kai yra jvykdytos visos Sios salygos:

5.1.1. Rangovas atliko ir uzbaigé visus Darbus pagal Sutarties ir [statymy reikalavimus
(i8skyrus smulkius neuZzbaigtus Darbus ir defektus, kurie neturés reikSmingos jtakos objekto
naudojimui pagal paskirt),,

5.1.2.  Rangovas parengé¢ ir perdavé Uzsakovui visus kitus dokumentus, susijusius su Darby
vykdymu, kuriuos Rangovas privalo parengti ir perduoti UZsakovui pagal [statymy ir Sutarties
reikalavimus, jskaitant tinkamai uzpildytus ir pasirasytus statybos darby Zurnalus su lydimaisiais
dokumentais, galutinj Subrangovy sarasa ir pan. (jeigu to reikalaujama UZsakovo uzduotyje).

5.2. Rangovas, uzbaiges Darbus, privalo juos perduoti UZsakovui, o UZsakovas privalo juos
priimti. Rangovas, uzbaiges Darbus, privalo pateikti praSymg Uzsakovui priimti Darbus ir pateikti
Uzsakovui visus 5.1 punkte nurodytus dokumentus

5.3. Uzsakovas per 2 (_ dvi ) darbo dienas (arba per Uzsakovo uzduotyje nurodyta kitokj
terming) po Rangovo praS§ymo gavimo privalo perziiiréti gautus dokumentus, patikrinti Darbus ir:

5.3.1.priimti Darbus, pasiraSydamas Darby perdavimo-priémimo akta; arba

5.3.2.priimti Darbus su i§lygomis, pasiraSydamas Darby perdavimo-priémimo akta ir Darby
patikrinimo metu sudarytg defekty akta, kuriame Uzsakovas privalo nurodyti per Darby priémimag
pastebétus objekto, Darby, Darby produkty, Jrenginiy, Rangovo dokumenty defektus; arba

5.3.3.atsisakyti priimti Darbus ir pateikti (arba iSsiysti) raSyting motyvuotg pretenzijg
Rangovui dél netinkamo Darby jvykdymo ir (arba) nebaigty Darby.

5.4. Darby perdavimo-priémimo akte turi biiti nurodoma data, kada Rangovas faktiSkai
uzbaigé Darbus, tai yra, kai Rangovas pateik¢ UZsakovui visus 5.1 punkte nurodytus tinkamus
dokumentus, jrodancius, kad Rangovas uzbaigé visus Darbus (Darby pabaigos data). Jeigu Darby
priémimo metu nustatoma, kad Rangovo pateikti dokumentai neatitinka tikroves, Darby pabaigos
data yra laikoma diena, kai Rangovas pateikia Uzsakovui tinkamus tikrove atitinkancius
dokumentus, jrodancius, kad Rangovas faktiskai uzbaigé visus Darbus.

5.5. Uzsakovas turi teis¢ atsisakyti priimti Darbus, jeigu jie néra uzbaigti arba yra nustatoma
nukrypimy nuo [statymy ir Sutarties reikalavimy, bloginan¢iy objekto kokybe, — tai yra, kai
objektas neturi [statymuose ir (ar) Sutartyje numatyty arba jprastai reikalaujamy savybiy ir (arba)
negali biiti naudojamas pagal paskirt] per numatytajg objekto gyvavimo trukme.

5.6. Jeigu Darbai yra uzbaigti, bet nustatoma jy neesminiy defekty, kurie ir jy paSalinimo
darbai netrukdo UZsakovui naudotis objektu pagal paskirtj, UZsakovas privalo priimti Darbus su
iSlygomis, sudaryti Defekty aktg ir nustatyti protingus technologiSkai pagristus terminus Rangovui
pasalinti defektus.

5.7. Rangovas privalo pasalinti defektus per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo Uzsakovo
pranesimo.
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5.8. Uzsakovas turi teis¢ naudotis objektu tik po Darby priémimo. UZzsakovas turi teis¢
laikinai pasinaudoti objektu iki Darby priémimo tik Uzsakovo uzduotyje numatytais atvejais bei
tvarka ir tai nelaikoma Darby priémimu.

5.9. Jeigu Uzsakovas pradeda naudotis objektu arba jo dalimi iki Darby priémimo UzZsakovo
uzduotyje nenumatytais atvejais, laikoma, kad Uzsakovui peréjo objekto arba jo atitinkamos dalies
praradimo ar sugadinimo rizika, bet tai nelaikoma Darby priémimu. Tokiu atveju Uzsakovas privalo
sudaryti saglygas Rangovui netrukdomai uzbaigti Darbus per Darby terminus.

5.10. Visy Darby atlikimo fakta patvirtina Saliy pasiraSomas atlikty Darby perdavimo—
priémimo aktas.

6. ATSISKAITYMO IR MOKEJIMO UZ ATLIKTUS DARBUS TVARKA

6.1. Uz tinkamai atliktus Sutartyje numatytus Darbus UZsakovas su Rangovu atsiskaito per
30 d. * mokéjimo pavedimu, pinigus pervesdamas j Rangovo Sutartyje nurodyta banko sgskaita ne
véliau kaip per 30 (trisdesimt) dieny’ nuo baigty Darby perdavimo—priémimo akto pasiraS§ymo ir
PVM sgskaitos faktiiros gavimo dienos Saskaitos faktiiros teikiamos tik elektroniniu budu.
Elektroninés saskaitos faktiiros, atitinkanc¢ios Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta, kurio
nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél
nuorodos i Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta ir sintaksiy sgraso paskelbimo pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos
elektroniniy saskaity faktiry standartas), teikiamos Paslaugy teikéjo pasirinktomis priemonémis.
Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkancios elektroninés saskaitos fakttiros gali
buti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,E. saskaita® priemonémis (Zr.
www.esaskaita.eu). Paslauga yra apmokama Lietuvos Respublikos finansy ministro nustatyta tvarka.
Elektroninés saskaitos fakttiros priimamos ir apdorojamos naudodamasi informacinés sistemos ,,E.
saskaita® priemonémis.

6.2. ISankstinis moké¢jimas (avansas) nebus mokamas.

6.3.Tarpiniai mokéjimai nebus atlieckami, visa Darby kaina bus sumokama atlikus visus Darbus
Sutarties 6.1 p. numatyta tvarka.

7. SALIU ISIPAREIGOJIMAI

7.1. UZsakovas jsipareigoja:

7.1.1.ne véliau kaip per 2 (_dvi ) darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos
perduoti Rangovui Darby objektag Darbams atlikti, pasirasant Darby objekto perdavimo—priémimo
akty),

7.1.2.priimti i§ Rangovo baigtus Darbus, atitinkancius Sutarties reikalavimus, ir sumokeéti uz
faktiSkai ir kokybiSkai atliktus Darbus Sutartyje nustatyta tvarka, terminais ir sglygomis;

7.1.3.ne veliau kaip per 1 (_vieng ) darbo diena nuo Sutarties jsigaliojimo dienos
paskirti asmenj, kuris biity atsakingas uz rySiy su Rangovo paskirtu atstovu palaikymg ir apie jj
raStu Rangovo Sutartyje nurodytu elektroniniu pastu informuoti Rangova;

7.1.4.nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 2 (_dvi_ ) darbo dienas, rastu (elektroniniu
pastu) pranesti Rangovui apie pasikeitusius savo rekvizitus, teisinj statusa, paskirtg atstova;

7.1.5.kilus Saliy ginéui dél Sutarties, ne véliau kaip per 3 (_tris_ ) darbo dienas nuo
ginco kilimo dienos deleguoti atstova spresti ginco;

7.1.6. informuoti subrangovus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, kaip numatyta
Sutarties 10.5 papunktyje.

7.2. Rangovas jsipareigoja:

? Nurodyti, kaip numatyta uzsakyme, pvz., karta/kas ménesj, ketvirtj ir pan.
* Mokéjimo terminas gali biti pratestas iki 60 dieny, vadovaujantis Lietuvos Respublikos mokéjimy, atlickamy pagal
komercines sutartis, vélavimo prevencijos jstatymo 5 straipsniu.
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7.2.1. Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka Darby objekto perdavimo—priémimo aktu
priimti Darby objekta Darbams, pradéti, kokybiskai atlikti, uzbaigti ir laiku perduoti atliktus Darbus
Uzsakovui;

7.2.2. ne véliau kaip per 2 (__dvi ) darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos
paskirti asmenj, atsakingg uz Darby vykdyma UZzsakovui ir rySiams su Uzsakovu palaikyti ir apie jj
raStu UZsakovo Sutartyje nurodytu elektroniniu pastu informuoti UZsakova;

7.2.3. nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 2 ( dvi ) darbo dienas, rastu (Uzsakovo
Sutartyje nurodytu elektroniniu pastu) pranesti UZsakovui apie pasikeitusius savo rekvizitus, teisinj
statusa, paskirtg atstova;

7.2.4. kilus Saliy gin¢ui dél Sutarties, ne véliau kaip per 3 (_tris_ ) darbo dienas nuo
ginco kilimo dienos deleguoti atstova spresti ginco;

7.2.5. savo léSomis per 5 (_penkias ) dienas nuo UZsakovo raSytinio pranesimo apie
nustatytus defektus gavimo dienos arba per kitag Uzsakovo nurodyty laikotarpj iStaisyti defektus,
nustatytus garantinio laikotarpio metu, arba atlyginti Uzsakovui jy Salinimo i$laidas;

7.2.6. laikytis konfidencialumo jsipareigojimy, neatskleisti tretiesiems asmenims jokios
informacijos, gautos vykdant Sutartj, iSskyrus tiek, kiek tai reikalinga Sutarties vykdymui, o taip pat
nenaudoti konfidencialios informacijos asmeniniams ar tre¢iyjy asmeny poreikiams. Visa Uzsakovo
Rangovui suteikta informacija yra laikoma konfidencialia, nebent UZsakovas raStu patvirtins, kad
tam tikra pateikta informacija néra konfidenciali. Konfidencialia taip pat néra laikoma informacija,
kuri buvo vieSai prieinama, arba Rangovas gali dokumentais jrodyti, kad informacija jam buvo
teisétai zinoma arba buvo pateikta treiyjy asmeny, turéjusiy raStu patvirtintg teis¢ atskleisti
konfidencialig informacija;

7.2.7. vykdydamas Darbus, laikytis darbuotojy saugos ir sveikatos bei priesgaisriniy saugos
taisykliy reikalavimy, aplinkosaugos, darby saugumo reikalavimy, uZtikrinti objekte materialiniy
vertybiy ir prieSgaisring apsauga;

7.2.8. atlikti Darbus tvarkingai, neterSiant teritorijos, kompaktiskai kaupti statybos atliekas ir
jas iSvezti i§ teritorijos. Darby objektas ir visos tokios patekimui i Darby objekta naudojamos
patalpos bei keliai turi biiti saugiis, paZenklinti jspéjamaisiais Zenklais ir nekelti pavojaus UZsakovo
personalui ir tretiesiems asmenims. Rangovas atsakingas uz bet kokj Siy patalpy ar keliy remonta,
kurio gali prireikti d¢l Rangovo veiksmy;

7.2.9. apmokéti uz sunaudotg elektros energija pagal Uzsakovo nustatyta tvarka (jei
reikalaujama);

7.2.10. uztikrinti savo naudojamy medziagy, jrangos ir mechanizmy apsauga;

7.2.11. naudoti tik Darby vykdymui ir naudojimo saglygoms tinkama jrangg ir medZiagas pagal
Uzsakovo reikalavimuose nurodytus reikalavimus arba ne prastesniy parametry;

7.2.12. prisiimti visa atsakomyb¢ uz Darbus nuo Darbo pradzios iki kol pagal Sutartj
numatytiems Darbams bus iSduotas ir pasirasSytas Darby perdavimo-priémimo aktas. Jeigu
Darbams, medZiagoms ar jrangai padaroma Zzala arba jie prarandami, kai uz jy priezilirg atsako
Rangovas ir atsakomybé uz tg praradima nepriskirtina Uzsakovui, tai Rangovas savo rizika ir
saskaita privalo iStaisyti praradimus ar Zalg taip, kad Darbai, medziagos ar jranga atitikty Sutartj;

7.2.13. Uzsakovui papraSius, rasStu Uzsakovo nurodytu protingu terminu informuoti jj apie
Darby eiga, teikti kita su Darby vykdymu susijusig informacija, sudaryti salygas Uzsakovo
atstovams lankytis Darby objekte bei susipazinti su visa su Darbais susijusia dokumentacija;

7.2.14. baigtus Darbus perduoti Uzsakovui Darby perdavimo-priémimo aktu;

7.2.15. uztikrinti, kad jo atlikty Darby rezultatas atitikty Sutarties ir norminiy teisés akty
nustatytus kokybés reikalavimus visg garantinj laikotarpj. Kokybés garantija taikoma visoms Darby
rezultato sudétinéms dalims;

7.2.16. jeigu tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimi, ta¢iau norminiai teisés aktai numato tam tikrus reikalavimus dél teisés
verstis veikla, Rangovas jsipareigoja, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys;

7.2.17. Rangovas yra atsakingas uz visus savo veiksmus ir statybos darby metody tinkamuma,
patikimuma bei darby saugg visu Darby vykdymo laikotarpiu.
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7.2.18.Rangovo personalas turi buti kvalifikuotas, jgudes ir turintis  patirt
atitinkamam Darby vykdymui. UZsakovas gali pareikalauti, kad Rangovas pakeisty Rangovo
personala, kuris nekompetentingai ar aplaidziai vykdo pareigas, nesugeba laikytis Sutarties salygy
arba savo elgesiu kelia grésme saugai darbe, sveikatai arba aplinkos apsaugai;

7.2.19. pranesti Uzsakovui subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus,
taip pat jsipareigoja informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo
metu, taip pat apie naujus subrangovus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

8. SALIU TEISES

8.1 Uzsakovas turi teise:

8.1.1. pareiksti reikalavimg dél atlikty Darby trikumy pasalinimo, jeigu iSaiskéja, kad Darbai
atlikti nekokybiskai arba Darby kiekiai neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy;

8.1.2. nemokéti uz atliktus Darbus:

8.1.2.1. tol, kol Rangovas nepasalina atlikty Darby defekty pagal Uzsakovo pareiksta
reikalavima;

8.1.2.2. jei pateikta neteisinga PVM saskaita faktiira (kol bus iSsiaiskinta su Rangovu ir bus
pateikta teisinga PVM saskaita faktiira).

8.1.3.Rangovui nukrypus nuo Sutartyje nustatyty reikalavimy arba nesilaikant teisés aktuose
nustatyty statybos normy ir taisykliy, reikalauti pasSalinti defektus, nemokéti uz netinkamai atliktus
Darbus arba, prireikus, reikalauti sustabdyti Darbus, kol triikumai bus pasalinti;

8.1.4.kontroliuoti atlickamy Darby kiekius ir kokybe, pasteb&jus neatitikimy ar defekty,
nedelsiant apie tai informuoti Rangova;

8.1.5.priskai¢iuoty delspinigiy ir (ar) baudos sumos dydziu mazinti savo piniging prievole
Rangovui;

8.1.6.tiesiogiai atsiskaityti su subrangovais, jei yra sudaroma triSal¢ sutartis tarp UZsakovo,
Rangovo ir jo subrangovo, kaip numatyta Sutarties 10.5 papunktyje.

8.2. Rangovas turi teise:

8.2.1.reikalauti sumokéti uz kokybiSkai atliktus, Sutarties nustatytus reikalavimus
atitinkan¢ius Darbus, Sutartyje nustatyta tvarka, terminais ir saglygomis;

8.2.2.suderines su Uzsakovu, atlikti Darbus anksciau, nei numatyta Sutartyje;

8.2.3. Sutarties vykdymui pasitelkti subrangovus, kaip numatyta Sutarties 10.2 papunktyje;

8.2.4.prieStarauti nepagristiems mokéjimams Subrangovams, kaip numatyta Sutarties 10.5
papunktyje.

8.3.  Salys turi ir kity i§ §ios Sutarties kylangiy ir teisés aktuose nustatyty teisiy.

9. ATSAKOMYBE UZ DEFEKTUS

9.1. UZsakovas, nustates Darby trukumus ar kitokius nukrypimus nuo Sutarties po Darby
perdavimo-priémimo, jei tie trikumai ar nukrypimai negaléjo buti nustatyti perimant Darba
(pasleépti trikumai), taip pat jei jie buvo Rangovo tycia paslépti, privalo apie juos rastu pranesti
Rangovui (pateikti pretenzija). Pretenzijos pareiSkimo diena laikoma pretenzijos iSsiuntimo diena.

9.2. Darby garantinis terminas nustatomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.698 straipsnio nuostatomis. Rangovas garantinio laikotarpio metu privalo, Uzsakovui
pareikalavus, atlikti visus defekty arba zalos iStaisymo Darbus. Rangovas privalo Darbus atlikti
savo saskaita ir rizika, jeigu tie Darbai susij¢ su Sutarties neatitinkanciomis medZziagomis,
netinkama darby kokybe arba bet kurio sutartinio Rangovo jsipareigojimo nejvykdymu.

9.3. Rangovas privalo pasalinti visus defektus, uz kuriuos atsako Rangovas, bei jy salygota
zala per Uzsakovo pretenzijoje nustatytus protingus technologiskai pagristus terminus, kurie
skaiCiuojami nuo pretenzijos gavimo dienos.
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9.4. Uzsakovo praSymu Rangovas privalo i§ anksto jam rastu pateikti defekty ir jy
salygotos zalos paSalinimo darby ir jy vykdymo bido aprasyma, taip pat, esant reikalui, pateikti
Uzsakovui patikslintg atlikty darby apraSyma po jy uzbaigimo.

9.5. Sutaisius ar perdarius Darbus ar objektqg arba pakeitus Irenginj ar jo komplektuojamgjq
dalj nauja, sutaisytajai ar perdarytai Darby ar objekto daliai, naujam [renginiui ar jo naujajai
daliai taikomas naujas garantinis terminas, kuris galiojo defekty turéjusiajai Darby ar objekto
daliai arba pakeistajam [renginiui ar jo komplektuojamajai daliai (Garantinis terminas
skai¢iuojamas i§ naujo tik sutaisytosios, arba perdarytos, arba pakeistosios dalies atzvilgiu).

9.6. Rangovas, pasalings visus defektus, privalo apie tai informuoti Uzsakova.

9.7. UZzsakovas per 2 (_dvi_ ) darbo dienas (jeigu UZsakovo uZduotyje néra nurodytas
kitoks terminas) po Rangovo pranesimo apie defekty paSalinimg gavimo privalo patikrinti Darbus,
nurodytus defekty akte arba UzZsakovo pretenzijoje, ir raStu patvirtinti, kurie defektai buvo pasalinti.

9.8. Jeigu Rangovas atsisako pasalinti arba nepaSalina defekty ir jy salygotos Zzalos per
Uzsakovo nustatytus protingus technologiskai pagrjstus terminus, UZsakovas turi teisg:

9.8.1. pasalinti defektus pats arba pasamdydamas treciuosius asmenis, i§ anksto apie tai
informuodamas Rangova, ir pareikalauti Rangovo atlyginti defekty ir Zalos jvertinimo bei Salinimo
iSlaidas, taip pat atlyginti nepasalintg zala; arba

9.8.2. reikalauti sumazinti Sutarties kaing ir grazinti dél Sutarties kainos sumazinimo
susidariusig permoka.

9.9. Jeigu defekty ar jy salygotos Zalos nejmanoma pasalinti, UZsakovas turi teis¢ reikalauti
sumazinti Sutarties kaing ir grazinti permoka.

9.10. Sutarties kaina mazinama tokia suma, kiek sumaz¢ja Darby verté¢ UZsakovui dé¢l defekty
ar jy salygotos zalos. | Darby vertés sumaz¢jimg, be kita ko, jskai¢iuojamos UZsakovo islaidos
defekty jvertinimui ir Salinimui, objekto vertés sumaz¢jimas, Uzsakovo esamy ar bisimy iSlaidy
objekto eksploatavimui padidéjimas (jeigu tokios islaidos buvo vertinamos pirkimo metu).

10. SUBRANGA

10.1.  Rangovas atsako uz visus pagal Sutart] prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar
jiems vykdyti bus pasitelkiami subrangovai. Tuo atveju, kai Rangovas yra jungtinés veiklos
partneriai, jie Uzsakovui uz Sutarties vykdymgq atsako solidariai. Jeigu Subjektai, kuriy pajégumais
remiasi Rangovas, yra prisieme solidariq atsakomybe su Rangovu dél atitikimo finansinio ir
ekonominio pajégumo ar kitiems reikalavimams, uz tokj atitikimgq jie UzZsakovui atsako solidariai su
Rangovu.

10.2.  Rangovas Sutarties vykdymui turi teis¢ pasitelkti savo pasiiilyme nurodytus
subrangovus, kuriais grindziama Rangovo kvalifikacija ir kitus subrangovus. Subrangovai
nurodomi Subrangovy sarase (Sutarties 6 priedas). Tuo atveju, jei pasiiilymo pateikimo metu
Rangovui nebuvo zZinomi kiti subrangovai, Rangovas po Sutarties sudarymo, taciau ne véliau negu
Sutartis pradedama vykdyti, UZsakovui turi pranesti tuo metu Zzinomy subrangovy pavadinimus,
kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Rangovas privalo informuoti apie minétos informacijos
pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu. Subrangovo pasitelkimas nekei¢ia Rangovo
atsakomybés dél Sutarties jvykdymo.

10.3.  Sutarties vykdymo metu, kai subrangovai nevykdo/netinkamai vykdo
isipareigojimus Rangovui, taip pat tuo atveju, kai subrangovai nepajégiis vykdyti jsipareigojimy
Rangovui d¢l iSkeltos bankroto, restruktiirizavimo bylos, bankroto proceso vykdymo ne teismo
tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediiros arba jiems
vykdomy analogisky procediiry, taip pat tada, kai dél objektyviy prieZasCiy (nutriikus teisiniams
santykiams su Rangovu, subrangovui atsisakius atlikti Darbus ir kt.) nebegali atlikti visy ar i§ dalies
Sutartyje nurodyty paslaugy, Rangovas gali pakeisti subrangovus arba pasitelkti naujus
subrangovus. Apie tai Rangovas i§ anksto rastu turi informuoti Uzsakova, nurodydamas subrangovy
pakeitimo/naujy subrangovy pasitelkimo prieZastis ir biisimus subrangovus.
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10.4.  Jei kei¢iami subrangovai, kuriais buvo grindziama Rangovo kvalifikacija, kartu su
informacija apie kei¢iamus Rangovo pasitilyme nurodytus subrangovus, pateikiami ir subrangovo
kvalifikacijg patvirtinantys dokumentai tai dienai, kai Rangovas kreipiasi j UZsakova su praSymu
pakeisti subrangovus. Pries duodamas sutikimg keisti Rangovo pasiiilyme nurodytus subrangovus,
kuriais grindziama Rangovo kvalifikacija, Uzsakovas privalo patikrinti naujy, Rangovo pasitilyme
nenurodyty, subrangovy, kuriais grindziama Rangovo kvalifikacija, kvalifikacijos atitiktj (ir, jei
taikoma, pasalinimo pagrindy nebuvimg). Nauji, Rangovo pasitilyme nenurodyti, subrangovai (iikio
subjektai), kuriais grindziama Rangovo kvalifikacija, turi laikytis Konkurso salygose reikalaujamy
aplinkos apsaugos vadybos sistemos reikalavimy, atsizvelgiant j jy prisiimamus jsipareigojimus
Sutaréiai vykdyti. Siame papunktyje nurodyty subrangovy pakeitimas, naujy pasitelkimas
jforminamas Sutarties Saliy pasiraomu susitarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.
Rangovas yra atsakingas uz savo subrangovy, jo jgalioty atstovy ir darbuotojy veiksmus arba
neveikima taip, kaip atsakyty uz savo paties veiksmus ar neveikimg. Subrangovai gali buti kei¢iami
tik gavus rasytinj UzZsakovo sutikimg.

10.5.  Uzsakovas numato tiesioginio atsiskaitymo su subrangovais galimybe, vadovaujantis
Siame punkte nustatyta tvarka. Uzsakovas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Sios Sutarties
10.2 papunktyje nurodytos informacijos gavimo rastu informuoja subrangovus apie tiesioginio
atsiskaitymo galimybg, o subrangovas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, raStu pateikia
praSyma Uzsakovui. Tais atvejais, kai subrangovas isreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio
atsiskaitymo galimybe, turi buti sudaroma triSalé sutartis tarp UZsakovo, Rangovo ir jo subrangovo,
kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu tvarka, kurioje numatoma teis¢ Rangovui
priesStarauti nepagristiems mokejimams subrangovui.

11. SALIU ATSAKOMYBE

11.1. Salis nejvykdziusi ar netinkamai jvykdziusi savo sutartines prievoles, privalo atlyginti
kitai Saliai §ios patirtus nuostolius, sumokéti netesybas, kaip nurodyta toliau Sutartyje, nebent
jrodo, kad prievolés neivykdé ar netinkamai jvykdé¢ dél nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybiy ar dél kitos Salies kaltés.

11.2. Nei viena i§ Saliy néra atsakinga uz jsipareigojimy nevykdyma ar netinkama vykdyma,
jeigu juos vykdyti trukdé nenugalima jéga (force majeure). Nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybés, dél kuriy Salis gali biti visiskai ar i§ dalies atleista nuo civilinés atsakomybés,
suprantamos taip, kaip yra apibtidintos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje bei
vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840.

11.3. Salis, dél nenugalimos jégos negalinti vykdyti savo jsipareigojimy, privalo nedelsdama
praneiti apie tai kitai Saliai, nurodydama aplinkybes, kurios trukdo jai vykdyti sutartinius
isipareigojimus, ir sutartinius jsipareigojimus, kuriy ji negalés vykdyti. Tuomet prievoliy vykdymas
sustabdomas, kol i$nyks minétos aplinkybeés. Jeigu §io prane§imo kita Salis negauna per protinga
laika po to, kai Sutarties nejvykdziusi Salis suZinojo ar turéjo suzinoti apie nenugalima jéga
lemiancias aplinkybes, tai pastaroji Salis privalo atlyginti kitai Saliai dél negauto prane§imo
susidariusius nuostolius.

11.4. Pasibaigus nenugalima jéga lemiandioms aplinkybéms, Salis, dél nenugalimos jégos
negaléjusi vykdyti savo jsipareigojimy, privalo nedelsdama pranesti apie tai kitai Saliai ir atnaujinti
savo jsipareigojimy vykdyma. Tais atvejais, kai dél nenugalimos jéegos Salis nevykdo savo
sutartiniy jsipareigojimy daugiau kaip 30 ( trisdeSimt ) dieny, kita Salis turi teise
nedelsdama nutraukti Sutartj, pranesusi kitai Saliai apie tai rastu.

11.5. Jei Rangovas pagal Sutartj véluoja atlikti bet kokj Darba, Uzsakovas turi teis¢ reikalauti
0,02 procento dydzio delspinigiy nuo neatlikty Darby vertés be PVM uz kiekvieng paveluota dieng.
Delspinigiy sumok¢jimas neatleidzia Rangovo nuo jsipareigojimo baigti Darbus.

11.6. Jei Uzsakovas, nepagristai uzdelsé atsiskaityti uz tinkamai ir Sutartyje nustatytu laiku
atliktus Darbus, Rangovas turi teis¢ reikalauti 0,02 procento dydzio delspinigiy uz kiekvieng
uzdelsta dieng, skai¢iuojant nuo atlikty, bet neapmokéty Darby vertés be PVM.
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11.7. UZ esminj Sutarties pazeidimg arba pripazinus, kad Rangovas Sutartyje nustatytg
esming Sutarties salyga vykdo su dideliais arba nuolatiniais trikumais, Rangovas moka Uzsakovui 5
(penkiy) procenty nuo Pradinés sutarties vertés be PVM, dydzio bauda.
11.8. Nutraukus Sutart] dél Rangovo kaltés, Rangovas privalo atlyginti dél to UZsakovo
patirtus nuostolius.

12. DARBU GARANTIJOS

12.1. Rangovas garantuoja, kad jo atlikti Darbai yra kokybiski, be trukumy ir klaidy, atitinka
Sutartyje nustatytus reikalavimus.

12.2. Garantiniai terminai (Sutarties 9.2 p.) sustabdomi tiek laiko, kiek UZzsakovas negali
tinkamai ir (arba) visapusiskai naudoti objekto dél nustatyty defekty ar jy salygotos Zalos, uz kuriuos
atsako Rangovas. Jeigu Uzsakovas dél defekty ar jy salygotos zalos negali naudoti tik apibréztos
objekto dalies, garantiniai terminai sustabdomi tik tokios dalies atzvilgiu.

12.3. Rangovas neatsako uz defektus, kurie atsirado dél Darby ar objekto normalaus
susidévejimo, jy netinkamo naudojimo ar priezitiros arba UZsakovo arba treCiyjy asmeny kaltés, su
salyga, kad néra Rangovo kaltés dél tokiy defekty arba Darby ar objekto netinkamo naudojimo ar
priezitiros.

13. SUTARTIES GALIOJIMAS

13.1. Sutartis jsigalioja Sutarties Salims pasirasius Sutartj. Sutartis galioja iki visisko Saliy
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.

13.2. Jeigu Darby vykdymo sustabdymas, pagal Sutarties 4 skyriy, trunka ilgiau nei
30 (_trisdesimt ) diena, tai Rangovas gali reikalauti leidimo atnaujinti Darby vykdyma. Jeigu
per 30  (_trisdeSimt ) dieng toks leidimas néra suteikiamas, Rangovas gali reikalauti nutraukti
Sutartj. Tokiu Sutarties nutraukimo atveju turi biiti nustatytos ir Saliy paraSais patvirtintos atlikty
Darby apimtys ir Rangovui mokétinos sumos.

13.3. Jeigu Rangovas nevykdo arba netinkamai vykdo kuriuos nors sutartinius
jsipareigojimus, tai UZsakovas rastu gali Rangovui nurodyti jvykdyti jsipareigojimus arba iStaisyti
netinkamai atliktus Darbus per pagristai tinkama laikg.

13.4. Uzsakovas bet kuriuo Sutarties 13.4.1 papunktyje iSvardintu atveju privalo, o Sutarties
13.4.2 papunktyje iSvardintu atveju gali prieS 5 (_penkias ) dienas apie tai praneSes Rangovui,
nutraukti Sutart] ir paSalinti Rangova 1§ Darby atlikimo vietos/objekto:

13.4.1. dél Sio esminio Sutarties paZeidimo*:

13.4.1.1. Rangovas nepradeda laiku vykdyti Darby ir/arba kitaip aiSkiai parodo ketinimag
netesti savo jsipareigojimy pagal Sutartj ir tampa aiSku, kad juos baigti iki Darby atlikimo termino
pabaigos nejmanoma;

13.4.1.2. Rangovas Darbus vykdo netinkamai ir/arba nesilaikant Uzsakovo reikalavimy ir/arba
Darby kokybé neatitinka Sioje Sutartyje nustatyty reikalavimy ir po rastiSko UZsakovo
praneSimo/pretenzijos apie tai Rangovui, jis per Uzsakovo nurodyta terming nepasalina trikumy
arba pasSalina netinkamai.

13.4.2. esant bent vienai i$ §iy aplinkybiu:

13.4.2.1. atsiranda VP] 90 straipsnio 1 dalyje nurodyti pagrindai;

13.4.2.2. Rangovas sudaro subrangos sutartj be rasytinio Uzsakovo sutikimo;

13.4.2.3. kai keiciasi Rangovo organizacing¢ struktiira — juridinis statusas, pobudis ar valdymo
struktiira ir tai daro jtaka tinkamam Sutarties jvykdymui, iSskyrus atvejus, kai dél Siy pasikeitimy
kei¢iama Sutartis.

13.5. Jeigu Sutartis nutraukiama dél esminio Sutarties pazeidimo arba priimtas Uzsakovo
sprendimas, kad Rangovas Sutartyje nustatyta esming¢ Sutarties salyga vykdé su dideliais arba

* Si nuostata neapriboja galimybés kity Sutartyje, jos prieduose ir i§ Sutarties esmés kylangiy jsipareigojimy pazeidimus
kvalifikuoti esminiais, vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2 dalimi. Nutraukus
Sutartj dél esminio Sutarties pazeidimo, Tiekéjas jraSomas | Nepatikimy tiekéjy sarasa.
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nuolatiniais trikumais ir dél to Uzsakovas pritaiké Sutartyje nustatyta sankcijg arba
priimtas teismo sprendimas, kuriuo tenkinamas UZsakovo reikalavimas atlyginti nuostolius, patirtus
dél to, kad Rangovas Sutartyje nustatyta esming Sutarties salyga vykdé su dideliais arba nuolatiniais
trukumais, UZsakovas ne veliau kaip per 10 dieny Centringje vieSyjy pirkimy informacingje
sistemoje VieSyjy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka skelbia informacijg apie Sutarties nejvykdziusj
ar netinkamai jg jvykdZziusj Rangova (iikio subjekty grupés atveju — visus grupé€s narius), taip pat
apie Gikio subjektus, kuriy pajégumais rémési Rangovas (jeigu buvo remtasi) ir kurie su Rangovu
prisiémé solidarig atsakomybe uz Sutarties jvykdyma pagal VPI 49 straipsnio 5 dalj, jeigu
pazeidimas jvykdytas dél tos Sutarties dalies, kuriai jie buvo pasitelkti;

13.6. Uzsakovas turi teis¢ vienasaliSkai ne teismo tvarka nutraukti Sutart] kitais Istatymuose
arba Sutartyje numatytais atvejais, jskaitant: daugkartinis Rangovo Darby neatitikimas
reikalavimams; Error: Reference source not founddaugkartinis Subrangovo netinkamumas;
daugkartinis Darby vykdymas be reikiamy dokumenty; Error: Reference source not found Rangovo
nepritarimas Uzsakovo dokumenty keitimui;; Error: Reference source not foundnegalimumas
naudoti objekta ir nepagrjstaiError: Reference source not found uzsitgsgs Darby sustabdymas.

13.7. Sutarties esminiy saglygy vykdymu su dideliais arba nuolatiniais trilkumais laikoma:

13.7.1. Rangovas nevykdo Darby arba vykdo Darbus akivaizdziai per 1étai, kad spéty juos
uzbaigti per Darby terminus, ir, gaves Uzsakovo pretenzija dél vélavimo, nesiima Darby
paspartinimo priemoniy;

13.7.2. Rangovas pazeidzia Darby terminus ir priskaiiuoty netesyby uz vélavimg suma
virsija 20 % Pradinés sutarties vertés;

13.7.3. Rangovas pazeidZzia Darby atlikimo terminus ;

13.7.4. Rangovas nejvykdo visy [statymy ir Sutarties reikalavimy ir dél to objektas neturi
iprastai reikalaujamy ir (arba) Istatymuose bei Sutartyje numatyty savybiy ir (arba) negali buti
naudojamas pagal paskirt] per numatytaja objekto gyvavimo trukme;

13.7.5. Rangovas padaro kitg Sutarties pazeidima, kuris atitinka esminio Sutarties pazeidimo
pozymius, nurodytus Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2 dalyje, ir, gaves
Uzsakovo pretenzija, neistaiso pazeidimo;

13.7.6. Rangovas tampa nemokus, jam iSkelta restruktiirizavimo ar bankroto byla, arba
inicijuotos ar pradétos likvidavimo procediiros, arba jo turtag pradeda valdyti teismas ar bankroto
administratorius, arba jo veikla yra sustabdyta ar apribota arba jo padétis pagal Salies, kurioje jis
registruotas, Jstatymus yra tokia pati ar panasi, arba jis su kreditoriais yra sudares taikos sutart]
(Rangovo ir kreditoriy susitarimg testi Rangovo veikla, kai Rangovas prisiima tam tikrus
jsipareigojimus, o kreditoriai sutinka savo reikalavimus atidéti, sumazinti ar jy atsisakyti) ir
nepateikia Uzsakovui pagristy jrodymy, kad sugebés tinkamai jvykdyti Sutartj, bei neiStaiso
pazeidimo gaves UzZsakovo pretenzija; kai tokias salygas atitinka Rangovo jungtinés veiklos
partneris ar Subjektas, kurio pajégumais remiasi Rangovas, ir Salys nesusitaria dél tokio asmens
pakeitimo kitu.

13.8. Nutraukus Sutartj pagal Sutarties 13.4 papunktj:

13.8.1. Rangovas privalo toliau vykdyti pagristus Uzsakovo nurodymus dél turto iSsaugojimo
arba dél Darby saugos;

13.8.2. Uzsakovas turi nustatyti likusias Rangovui mokétinas sumas uZ tinkamai atliktus, bet
neapmokétus Darbus. Taciau Uzsakovas Rangovo sgskaita gali padengti bet kuriuos nuostolius ir
papildomas, susijusias su defekty iStaisymu, kitas UZsakovo i$laidas, atsiradusias d¢l Sios Sutarties.
Uzsakovas, padares tokius atskaitymus uz papildomas islaidas, praradimus ir nuostolius, visg likusig
Rangovui mokéting sumg privalo iSmokéti Rangovui.

13.9. Uzsakovas bet kada dél pagristy ir objektyviy nuo jo nepriklausanciy aplinkybiy,
nepriklausomai nuo Rangovo veiksmy, turi teis¢ nutraukti Sutartj ne véliau kaip pries
5 (_penkias_ ) dienas apie tai rastu praneSdamas Rangovui. Taip pat, UZsakovas turi teis¢
viena$aliS§kai nutraukti Sutartj, kai Rangovas bankrutuoja, jam iSkelta bankroto byla arba jis yra
likviduojamas, sustabdo wiking veiklg arba jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka
susidaro analogiska situacija. Tokiu atveju Rangovui turi biiti sumokéta:

13.9.1. uz bet kurj tinkamai atlikta Darbg pagal Sutartyje nustatytas kainas;
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13.9.2. I8laidos uz jrenginius ar medziagas, kurie skirti Darbams ir, kuriuos Rangovas tam
tikslui jsigijo. Uzsakovui sumokéjus, irenginiai ir medziagos tampa UZsakovo nuosavybe;

13.9.3. bet kurios kitos iSlaidos arba jsipareigojimai, kuriuos Rangovas pagristai prisiémé
tikédamasis baigti Darbus.

13.10. Rangovas gali bet kuriuo Siame punkte iSvardintu atveju arba aplinkybémis, pries
10 (_desimt_ ) dieny apie tai rastu praneS¢s UZsakovui, nutraukti Sutart] dél Siy esminiy
Sutarties paZeidimy:

13.10.1. per 45  (_keturiasdeSimt penkias ) dienas nuo Sutarties 6.1 papunktyje nurodyto
termino pabaigos negauna viso apmokéjimo uz atliktus Darbus arba Uzsakovas pazeidzia
atsiskaitymo su Rangovu terminus, UZsakovo skola Rangovui vir§ija 20 % Pradinés sutarties vertés
ir Uzsakovas, gaves Rangovo pretenzija, per 45 (_keturiasdeSimt penkias ) dienas nesumoka
Rangovui mokétiny sumy;

13.10.2. Uzsakovas visiSkai nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy.

Jeigu Rangovas nutraukia Sutartj pagal Sutarties 13.10 papunktj, jam turi buti suteikta teisé
atgauti Darby sustabdymo ir Darby vietos palikimo i$laidas.

13.11. Sutartis gali biiti nutraukta rastisku abiejy Saliy susitarimu.

13.12. Sutarties nutraukimo jsigaliojimo atveju pagal bet kurj Sutarties salygy punkta,
Rangovas per UZsakovo nurodytg terming privalo:

13.12.1. nutraukti visa tolesnj Darba, iSskyrus tokij, kurj biitina atlikti dél gyvybés ar turto
i§saugojimo arba dél Darby saugos;

13.12.2. perduoti Uzsakovui jrenginius ir medziagas, uz kuriuos jau sumokéta;

13.12.3. pasalinti visus Rangovo jrengimus ir kitus daiktus i§ Darby vietos/objekto ir pats
palikti Darby vieta/objekta.

13.13. Jei Sutartis nutraukiama UZsakovo iniciatyva dél Rangovo kaltés, Uzsakovo patirti
nuostoliai ar iSlaidos iSieSkomi i§ Rangovo. Nutraukus Sutartj dél Rangovo kaltés, be jam
priklausancio atlyginimo uz atliktus Darbus (jei atliko), Rangovas neturi teisés | kokiy nors patirty
nuostoliy ar zalos kompensacija.

14. KITOS SALYGOS

14.1. Sutarties saglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali buti kei¢iamos, Sioje Sutartyje ir
Viesyjy plrklmq istatymo 89 straipsnyje numatytais atvejais ir tvarka. Sutarties galiojimo
laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitima, pateikia kitai Saliai rastiska prasyma
keisti Sutarties salygas bei dokumenty, pagrindzianc¢iy praSyme nurodytas aplinkybes, argumentus
ir paaiskinimus, kopijas. ] pateikta prayma pakeisti atitinkama Sutarties salyga kita Salis
motyvuotai atsako ne véliau kaip per 5 (_penkias ) darbo dienas. Visi Sutarties pakeitimai
galioja tik tada, kai jie sudaryti ratu ir pasirasyti Saliy jgalioty atstovy.

14.2. Sutartis vykdoma vadovaujantis Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu, Lietuvos
Respublikos statybos jstatymu, Statybos techniniais reglamentais ir kitais teisés aktais.

14.3. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, Zodziai, pateikti vienaskaita, gali turéti ir
daugiskaitos prasme ir atvirksciai.

14.4. Kai tam tikra reikSmé yra skirtinga tarp nurodyty skaiciais ir zodziais, vadovaujamasi
zodine reikSme.

14.5. Jeigu abejojama dél Sutarties sgvoky, kurios gali turéti kelias reik§mes, Sioms sgvokoms
priskiriama priimtiniausia, atsizvelgiant i §ios Sutarties prigimtj, esme bei jos dalyka, reikSmé.

14.6. Saliy tarpusavio santykiai, neaptarti Sutartyje, reguliuojami Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso ir kity teisés akty nustatyta tvarka.

14.7. Sutarciai aiskinti bei gin¢ams spresti taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

14.8. Sutarties Salys susirasinéja lietuviy kalba. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, visi
prane§imai, sutikimai ir kitas susizinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal $ig Sutartj, bus laikomi
galiojanéiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas
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apie gavimag arba iSsiysti registruotu pastu, elektroniniu pastu (patvirtinant gavimg) toliau
nurodytais adresais, kitais adresais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama pranegima.

14.9. Visi ginéai, kylantys i§ Sutarties, sprendziami gera valia ir bendru Saliy susitarimu.
Nepavykus ginco i$spresti derybomis per 30 (_trisdeSimt ) dieny nuo deryby pradZzios, bet koks
gincas sprendziamas Lietuvos Respublikos teismuose. Deryby pradzia laikoma diena, kurig viena i§
Saliy pateiké prasyma rastu kitai Saliai su sitilymu pradéti derybas.

14.10. Uzsakovo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties vykdyma yra inzinierius Romas
Smalioris , el. pastas romas.smalioris@kalejimai.lt , tel. +370 656 31900.

14.11. Rangovo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties vykdyma yra , el.
pastas , tel.

14.12. Jei Sutartis pasiraSyta ne elektroniniu ir (ar) nemobiliu parasu laikoma, kad Sutartis
sudaryta dviem egzemplioriais, turindiais vienoda teising galia, po viena kiekvienai Saliai. Jei
Sutartis sudaryta elektroniniu ir (ar) mobiliu parasu laikoma, kad Sutartis sudaryta Saliy atstovams
pasiradius elektroniniu ir (ar) mobiliu para$u, taip Salims pasilickant po Saliai skirta Sutarties
egzemplioriy.

15.  Vykdant Sig Sutartj gauta informacija yra konfidenciali ir negali buti perduota
tretiesiems asmenims be kurios nors i§ Saliy rastisko sutikimo, iSskyrus teisés akty numatytus
atvejus.

15. Priedai

15.1. Uzsakovo reikalavimai, ...... lapy;

15.2. Darby objekto priémimo — perdavimo akto formos pavyzdys, 1 lapas;
15.3. Darby perdavimo — priémimo akto formos pavyzdys, 1 lapas;

15.4. Subrangovy sarasas, 1 lapas

16. SALIU REKVIZITAI

UZsakovas Rangovas

Lietuvos kaléjimy tarnyba

L. Sapiegos g. 1, Vilnius LT-10312
Istaigos kodas 288697120

PVM mokétojo kodas LT100015743114
Tel.: (8 5) 271 9003

El. pastas: info@kalejimai.lt

A.s. LT174040063610000334,

esanti Lietuvos Respublikos finansy
ministerijoje, kodas 40400,

SWIFT BIC kodas: MFRLLT22

Igalioto asmens pareigos, vardas, pavarde, Igalioto asmens pareigos, vardas, pavarde,
Parasas ParaSas

AV. A V.


mailto:romas.smalioris@kalejimai.lt
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2023 - - Pagrindinés sutarties deél
paprastojo remonto darby Nr.
1 priedas

UZSAKOVO REIKALAVIMAI

Déstymas
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2023 - - Pagrindinés sutarties del
paprastojo remonto darby Nr.
2 priedas

Darbu objekto priémimo — perdavimo aktas

[Data]
Pagrindinés sutarties data, numeris:
Darby objekto adresas:
Uzsakovas — [pavadinimas], vadovaudamasis sutarties salygy nuostatomis S$iuo Objekto

priémimo- perdavimo aktu suteikia Rangovui — /pavadinimas] objekto valdymo teisg.
Rangovas, $iuo aktu perémes Objekta, tampa atsakingu uz Objekta ir jo prieigas pagal Sutart].

Objekto priemimo-perdavimo metu yra uzfiksuota esama Objekto priklausiniy biklé, uz kurig
Rangovas néra atsakingas:

1.

2.

Priedai: (jei yra, pridedami priedai)

Rangovo atstovas
Parasas: Data

Uzsakovo atstovas
Parasas: Data




17

2023 - - Pagrindinés sutarties del
paprastojo remonto darby Nr.
3 priedas

DARBU PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS

Pagal [sutarties pavadinimas] sutarti Nr. ......cccovuereeunnee. ,
sudarytg ........ 110 TSRS mén. ..... d.
[Akto sudarymo vieta], .......... I e eeeeaenees d.
[Rangovo  pavadinimas],  atstovaujama  .........cccceceeeriieeniieeenieenniieenns ,  veikiancio
PAZAL ettt , toliau vadinamas Rangovu,
ir [Uzsakovo  pavadinimas], atstovaujama ..o , veikianc¢io
PAZAL e , toliau vadinamas UzZsakovu (toliau

kartu vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi), remiantis Saliy sudaryta sutartimi
[sutarties pavadinimas, sudarymo data] sudaré $j Darby perdavimo—priémimo akta:

1. Rangovas perduoda UZsakovui Darbus

.......................................... [Darby pavadinimas, sutampantis su Sutartyje nurodytu Darby
pavadinimu/, o Uzsakovas Siuos Darbus priima.

2. Uz atliktus Darbus Uzsakovas jsipareigoja sumokéti Rangovui likusig..........ccceee..e... Eur
(cveeeemree et e et e et e ettt e ettt e et e e e et a e e e ba e e et b e e e nbeeetraeenbeeenaeeenneeenraeas eury) suma Saliy sudarytoje
Sutartyje nustatyta tvarka.

[3. Salys patvirtina, kad Darbai yra atlikti pilnai ir tinkamai. UZsakovas neturi Rangovui pretenzijy
del atlikty Darby kokybés. ]

[3. Salys patvirtina, kad Darbai yra atlikti pilnai ir tinkamai, i§skyrus defektus, kurie neturés
esminés jtakos naudojant Darbus pagal paskirtj. Defektai, jy iStaisymo terminas ir jkainota
defekty verté fiksuojami defektiniame akte.

[Pasirenkama pagal situacijqg]
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4. Sis aktas sudarytas dviem egzemplioriais, kurie abu turi vienoda juriding galia. Vienas
egzempliorius pateikiamas Rangovui, kitas lieka Uzsakovui.

Rangovas UZzsakovas
[Pavadinimas] [Pavadinimas]
[Buveinés adresas] [Buveinés adresas]
[Telefonas, faksas] [Telefonas, faksas]
[Imonés kodas] [Imonés kodas]

[PVM mokétojo kodas] [PVM mokétojo kodas]
ParaSas ParaSas

[Pareigos, vardas ir pavardé] [Pareigos, vardas ir pavarde]
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2023 - - Pagrindinés sutarties dél
paprastojo remonto darby Nr.
4 priedas
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kuriais grindziama Rangovo kvalifikacija:

(Pateikiami subrangovy pavadinimai, kontaktiniai duomenys, jy atstovai. Rangovas privalo
informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu. Subrangovo
pasitelkimas nekeicia Rangovo atsakomybés dél Sutarties jvykdymo)
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